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lk‏ صداقتي مع ااا ولیہ لو غران 54e Ê‏ سنو ات :فان ینعم 
ل »وج ZA‏ بسب عقوم ات ya‏ ولي یج 


ji ê. ji‏ اس 


ما قذ AZ‏ لفاقة من إخراج » Chê‏ لِيَعيشَ في ajî‏ ساليقان بجوار 
تشارلستون في ولاية كارو لین „Jî‏ 2 بالو لاياتِ المتّجدة الأمريكيّة . 


کتھا ار و سی ا سو ری 


وی 2 ۸ 


TIYA‏ له نے ٠‏ وق کن وى مومت 
السمّلب بصورة Zele‏ » كما کان ؛ Û ka‏ لعب دير 


ذقبت ال saî‏ لزور صقي بن êb‏ بوم برد من çl‏ 2 تر كور 
ت زین صت إل û f‏ عرفت كباب diavê‏ « ون 
فتح لي dir an danê‏ فبحثت عن مفتاحه في المَكان ن di awke Sesî (af‏ 


ف رہ و 


یحبکه فيه ثم کاٹ كلت ء وقد سرن أذ وجنت ayan dur‏ 


UK‏ برض رت غیز تا قال ديو تعر 
یڈ dar‏ ِلشاِ » تا ME‏ لُوغران یعیش لی یکل وغ کا و 


وَجَدَها بعد ظهر ذلك. یم dk,‏ ها تمي إلى قصيلةٍ جدیدة j‏ 


ص0 کت 


رو 


3 


۱ Ê 

۲ ۱ . ایاها‎ Û هنا هنا لَاحتَفظبُ بها‎ din أغرف‎ A ۳ ۱ : لو غران‎ dü 

و کي Aku‏ صّدیقی ان في طريقي إلى هنا A5‏ ال ا 
نكمي ها ذاث لن çeko‏ لايع زجي في خجم A‏ ةالكبيرة ‏ وله ظ 
نقطتان سنوداوان رب نهاية آلظَهْرٍ : j‏ نُقطة ری اطول ی الطرف >y‏ ۱ 1 
ek Ê‏ جو بير ان المحشرة مصنوعة من آلذّهَبِ الخالص آم انا فلس و الا Ê ١ Ê‏ 


من أنه مط فى ê‏ هذا . ) 


وهنا لکل جوبيتر ٠ we‏ أنا ناڈ من ea‏ أقول » hûn çê‏ : 
من قبل طوال خياتي آن وَجَدْتُ حشرة تقیلةً بهذه الدَرَحة . ؛ 





dı‏ ارم مویہ ۱ نع ما لمع Gudî‏ لک 





ê Ji ê j 1 ıê 3 WA;‏ ا نے 8 ۵ 97 HETÎ Cn UW‏ الق . إذ 
1 غنى عط ی w2‏ یں ام من J, Ê‏ ت8" | ريما تبدو 9 وہ 
We e e‏ 5 وت 1 سانش 7 کا 
ev‏ با ھا 1 dy OF‏ 
قال یی " ۹ 9 ذلك r‏ رسام غير ماهر يا لوغران ! » 
2 ا : | ا تيه ار ہر اھ TEN, gerê BOR RÛ ۲ rey‏ شا 
متخ من أؤراق مد cc‏ وید ledê ai‏ صورة Bn. LAWÎ‏ فال مُتضایقا بَعض الشيء : ١‏ لاے او على آلاقل لقذ كان مدرسو الرسم لا 
وعندما آنتهی ضر Laf‏ ال خت كنف جال نجرار اليدفاة ا ہر ے ' 
۶ اقا wê‏ را تي ۳ : awêk Û‏ ني كَذَلِكَ . ٠‏ ۳ 
PT e‏ مو وھ رھ ع ر 0 E NES‏ افا یر ےہ 11 و 
DEMÊ Û‏ تا و اوسر ابو . إن هدا الرسم 
بس ê‏ إليه . وعنلما نظرث إلى الو رقة "EYI j ûû‏ 
diya ۲‏ رائعةٌ Şanê‏ وَلكَه صو LARS AD‏ 
û 5‏ وقول Ji‏ ی رہ 
1 شر كنا كر الث LL‏ لاحظتٌ ol‏ لوغران بدا عَلَيْهِ Aku, ce ZANÎ‏ آلو ö a;‏ ان ا 





1 ۱ 71 م آلا‎ Saz و 95 و‎ “an TR A j 


ù f (i 


e a با کرامب‎ dil au ق‎ Al ان : ماع‎ 


ç ê 


i ne رس ال‎ A, الضرو‎ Û en قوع خر‎ 2 „ã 
أن‎ Û sel. ESA إذا كان ذلك‎ » aê & j i ان‎ „~ê 


ان ء فانا اريك أن اراك اللَيلةَ لامر هام بلاق عایة الا 
المخلص ( 
وليم لوغران » 
شرت بقلق شدید بعد قراءني ...^ و ات J‏ نفسي :۱ di‏ شی 
e‏ ؟ ما يلك لس تي في غاية ية ؟ çu‏ ال أن 
۲ :.. ؟ Gulê j‏ أن تون وطاة AZA LÎ‏ ة قد دق إل D2‏ 
da ll‏ . کنا وعد تنسى do‏ اعاب تم Ju aê‏ من حون dêl‏ 
ردد . 
ہے ھا و ]ھا gi‏ 3 ا یر مد ke‏ ا و کو yat‏ بل تخس نج 
طَلَبَ مه ان يَسَْريَها ین o EO‏ » وم يعرف جُوییئر العجوز لملذ 
ْلَب A‏ لوغران شراء‌ها . قال لى : « إِنّها الحشّرة ياسيّدي » و کل هذا 
ا Ke‏ رون 


وَصلنا إلى آلکو خ AJÛTA-ÛJI‏ يَعْدَ آلظهرٍ ء و كان و جه لوغران شاحبا 


۹ 


وام oz j‏ فخ e ag‏ قاق 


۳ - ۱ ۳ ۳ ا‎ a 2 

û‏ مُلاحظة خرن . إن غضبه اذْهَشَتَي ء ADU Û‏ للرسم فقذ كان یشب 
اة ۳ : 

i avê... ۱۳ HETÊ. رحس مھ‎ 37 ZERA zl 
كلما جات‎ WEN بت ود‎ o 0 
انا‎ TT 
و‎ TEN زد ۶ ور کو و س هم ي ی‎ 
واخذ یقلبها من و جه لاخر دون أن تقول شا‎ 


۳ 


زا ازج Û‏ من 
تپ مه وت کر هه کرت ف زج تكد 


ہیر 


ہے اتھ ار ہر یو ۳ 87 ۳ کر و ہی مه ان ران 5 
دهشت kê Xa‏ آلقریب هذا » و (A Cilê‏ في قضاء سهرة ممتعة عِنْدّما 
ای اتر BO‏ * 2 
لاحظث آستغراقة في Sadî‏ فترة طویلة . وعندما قمت استاذن في الذهاب 


وا a‏ ار 


م çali‏ یت Mis‏ كما Sesî‏ ذلك ء بل صافځني يفتور . 


Aa جاء جو‎ û » الشهر من دون ان ارق لوغران‎ « ba ما یقرب‎ çan 
سار رن‎ ê و كانت الاخماز التي حملا‎ . o EDA في‎ Ji 
بقل انمت‎ za وف حاجة إلى المُساعَدة . و کال‎ Gezê سیدّه‎ 
وم 5 سك بها . و قال‎ GILA QAWÎ رض ده عة من الحشّرة‎ 
„Ax لك لم‎ gj ja الخشرة‎ ALAN adî ین[ تفس‎ îd) جوبیٹر‎ 


نم اغطاني جو Pa‏ رسالة di Aw‏ تیلم لو غران او نگ اقراها وو“ 


اعتراني شيء من الحو ف . 


جاء فی الرسالة : 


«سانا في تحقيق Li jA‏ ف ف كلض قل الأقل من هذا التو تر الذي اعانی 


این : ٠‏ کم اود أن çal‏ لَك أيه مادو ھا Sl jı‏ عق نك 
dal.‏ فيما Wê‏ عن آلعشرة » dijl j‏ أن كني dl yin‏ أن عو معي إلى 
| الخ ak‏ آنتهاء هذه sê‏ » ومد ما AB‏ لك من صلع كما jÎ‏ کنث 


فسات . م 
نال ùl‏ ود کته ماع ONÎ SI‏ فدهت فل عتا Zi;‏ 
لفبيعه .. i‏ 


برت تع ی حزین لب û‏ واا k>,‏ السّاعة الرابعة وک u‏ 
أن و أوغران و وجو بيقر <r‏ . و کان جو پیئر يحمل المجارف ثلاث c‏ 
اکٹ اف اش مصباحین ۳۳ لوغران فلم یذ مَعَهُ | إلا الحشرة الذهيية 
مد lela, ol‏ حيط ٠ J‏ وکا بط بها aA hû‏ اننام سيره . 
السا 22 من کی u;‏ أرق الڈلیل Jê Ze‏ الال عقل 
سد يشي : 

سنا إلى بر الجزيرة الرئيسي » 3 انجَهنا نحو الشمال الغربي . وبعد 
نسيرة ساعتين تقريبًا وَصلنا إلى أْض ûla... j ûl)‏ محاطة e‏ 

اتيا آلمعشبة 5 الس كذ اث بالمّفیب وة لو خران 
ني از عشر اشجار لخر و سط هذه 


۳ ری . و انث تلك ال اطول من آلاشجار الأخرى و اکتر 


۱۱ 


لالم ربا jê‏ طبيحي .$ ladê‏ سيعت لمات الأول دَق قلبی دق 


| غران‎ j ai çi مَعْقولا لكأم ا سب‎ ayê مما جل راي‎ „if 


ف رحلة إل Î‏ 





بدَرّجة كبيرة ء ويبدو lê‏ الارهاق الكدية + كانت ub Aka SWE‏ ان 


بر 


اہ یو و 





ê... 7 E ıı e Êz ak م ا ال حر ارج‎ e1 
ار "ال ام جاء با را‎ ıl لم يجبني ال ذهب إلى موی زعاجي‎ 


إلى لل كانت لی عا اجان ولم نكن ء 


كما انت شاه تشيلة 


روف تخل لوقت 
cudi aa‏ - مِنْ دون Jê‏ - 


. راي آ_لنایم‎ Je 


are? یں ا لا مم‎ yê 2 : ل نے ا .7 ي احج‎ ۳۳ Ha 
» ... إن صِحْتك ليست على ما یرام و‎ » SAT قلت له : « یا صديقي‎ 


j ê Ê 1 و‎ . ji BÊ ۴ اتید‎ ca 
في هذا ؛ انا في اتم صِحة  إذا وَضَعْنا في‎ Dan قاطعنی قائلا : « ات‎ 

N ع‎ + ۆE‎ 

شهار ما j cende!‏ وال wy‏ ونر 


صحد فیک أن تحفف عى ما اعانیه مِنْ تور . 





مد بعنتهى السهولة» وف لت 


7 ضر # 
س انا وجو 


21 ب | ۱ 5-5 ۲ 1 8 و اا E‏ 
امون عد ري رض و سو 


+ ٠ 











منها جمالا» و کالث فروغها MEZ‏ إلى کل جانب ناشرة ظلالها غر 
مل جاور ey‏ وھ > “n< Am)‏ 


700 و ڑا 

بعناية إلى الشجرة ٠:‏ تم » Ki‏ في اي ٠‏ إلى اي آرتفاع ٹریڈن اذ 
اه ؟ iı‏ 

جاک یں و ہچ رت ہو کرو او و 2 

قال : « تسلق الجذع اولاء وسوف اخبرك اي ائجاه تاذ وا 


قال RAP‏ بشتيء من الاشمعزاز : ه تغني الخشرة RAWÎ‏ يا ak‏ | 


لماذا اها 
قال و غران : ٦ھ ez‏ الک الذي ki,‏ 


+ NIME: Eyad 
La zêdî في تسلق‎ kul الحَشَرة فيه . « ژالان ء‎ 


سك الحاِمٌ SN da Mı; u Gêj hidî‏ 
المهمة الغرية ارا سا ؛ ذللک ان از ة کاٹ كبرة وَلَمْ (Ai‏ جذغها. 
مستویا ۽ مما جعل به عَدَدًا من u‏ آلجاو یف الم ي ناکرا کیت ا 
بها وَهكذا ایح جوبيقر Jê‏ يعد ulê‏ بترا تیا من الازض وَل كنض ا 
الا فا EWA‏ ظ 
صاخ لوغران : « واصیل dirê‏ الجذع إلى ان تصيل ار ع السسّابع . 


۷ 





„ahê )‏ اليُرى ياسيّدي ؟ تَعَمْ Çe Al. VS‏ السهل êl‏ اجعل 
ê A:‏ سقط من تجو يف این هذا . هَل TEKÎ‏ آن ثراها Jê j‏ سَقطث إلى 

Wi 

پدانا آلآنَ كرى الحشرة لمَعُ في طرف الخيْط و کائها كرة من 
لالا في اة نس الفروبِ . قا لوغران غل ور بالامساك me‏ 
j‏ أل نظف بها مساحة داثر 3 A‏ فطها ثللاثة امار Axrî şi‏ فى اَلمِنْطَقَة التى نم : 
لحت الحخضرة تماما ان ریب طط يط زا یل A‏ ين 
اوق الشجرة . 

deke jc الي و3 فَعَتِ الخشرة عَليْھا‎ kêlî في نفس‎ Cê صّدیقي‎ Kej 
طرف‎ kı الك قالاس الم ارخ ين یه وس‎ SAT اک‎ 
إلى أن وصل إلى‎ WAT deçê LAJÎ بل باقرب جز ین جذع‎ 
. و نصلف المثر‎ a عَشر بر‎ BB, Jê ذلك یمساق يزيد‎ AX سر‎ jê لصا‎ 
له و للشريط مُسْتَخْدمًا المجرفة . عند‎ û, طریقا‎ Aa AL يَسيرٌ‎ a كان جو‎ j 
Û أ‎ » LAM جاء ون بت أخرى زتها ف‎ » lêl الفطة التي و صل‎ 
لوغر . رن‎ b03 َو العصا في دائرة فطڑھا يتر‎ zî في تنظيف‎ û 
DÎ jc آتحری‎ ana ba aê و أغطى‎ ûr وأغطاني‎ 25i Î 


پور 


میم * asê‏ و dr‏ و وس E 2 gz‏ ال arê ١‏ تبي n‏ تق 2 
وَالحقيقة ائه لم یک Rê Ga‏ في القيام باي Kê‏ از . و كان 


۲ ۶ ã 


۲ و سي میارب ~A a‏ لا مس هت ME‏ اليس ...»> 5 
بوذي ان ارفض ذلك لو Alak‏ مِنْ دون ان اضایق صّدیقی المسکین . 


اله 


۱6 






بعد HES‏ ی قليلة سنا بویت قول له ê dê‏ فرو ج اسف لزع الذي 


پا wl‏ 
Ã Jû‏ لوغران پماس شديد : « الان یا جوبیتر تسلق هذا لزع ادا 
ای ثر نیک 9 


eynezi‏ مر مرا 





إغبة Ê Şu‏ ان اذه ال نت 


ونا تفكري ف 
je. AM‏ ی ان 1 


Az af Û,‏ توت ku‏ کا انح 





سے Ji‏ 
اد 


رل :ها a ez‏ انار دی توف ال قن | ل .. Bi‏ 


س اق خی J „ê ۰1 ۳ eh;‏ 
نشار ياد . ما هذا الذي أرأة f‏ « 
صاخ لوغران ۳ اشد به وی E‏ 


ظز ج Ji‏ 


وریہ و عار کی jê‏ ھا ہے 


تال Ll kala a‏ سبط . هَل 
شعن 65 ۱ 
« َعَم يا سيدي . 1 | 
ai ıJ ù ı‏ 4 لَك ليك 3-5AN) GH eî,‏ ودع الحشرةا 
ke ME‏ و کے اس و ای adı‏ الخيْط وکن کنیا 
حریص ولا ك الخيْط یقلت من يدك . 
١‏ 





az Û‏ ون و 
مرحى ! تعالیا يجب ان نعود 


:0 رابت لت »و عرفت كل کی مرح 
bke e,‏ بهدوء اکتز jz‏ : ۱ من 


۳۹ 5 ا re)»‏ 7 
اي çi‏ اسقّطت الحشرة ء من هذه آلعین Û‏ من هذه ؟ » ووضع Jê Mi‏ 


çane‏ الرجل المسكين آلو احدة jz;‏ الأخرى 
اجات ال ۲ ین هته آل Ê N‏ س تاا کا 
i. 6‏ سی جو فی حم رر ےھ Ê‏ سر فلا ار ھ 
طلَبْتَ مني . » وَوَضّع Mî‏ مُرة اخری Jê‏ عَيْنِهِ اليمنى . 
دا :۳ 3 a‏ -. 2 ر م تر ۳ 
قال لوغران : « هذا یکفی ! Cma‏ ان نعید المُحاوً لة 
سے e.‏ 5ا aEE 2 1 7 Pan ۳۹ ۳ E 8 Ra‏ سے 
kêz,‏ إلى الشّجرة » وئقل صديقى Lalî‏ ء التى كان قذ غرّسّها في 
: سس „ê‏ یھ پات YÊ‏ و ۱ 3 
الازض في آلمَكانٍ آلذي و قعتِ الخشرة علیه » إلى QISE‏ جدید غرسها فيه 
۳۹۳ سے کے 3 مره “a‏ 4 ا سی لو JEV Era‏ د و 
ات خر ثمانية سيت e‏ اب دہ 6 ^e‏ اتا 
مث ما ناف اڈ له dide;‏ تك تم من sî‏ 
سن لوغران بعمل دائرة ری J>‏ ْقَطة 
۳ ال Ê‏ ےھ 
الجديدة ) م بان لعف مہ آحری ۱ 
عزنا تحفر ûJ Darka‏ ساعة data j‏ الساعة تمر ل 
Î‏ يكلب بتباحه الشدید ( ثم aû)‏ فحاة > الحفرة izi;‏ ۳۹ برجليه 
waa‏ ا و عقوااسس س عي عي 8 سم Xa‏ 
الامامیتیر : کالما فد امانا مس من الجنون . وعدا وان قلبلة رابنا كثلة ین 
ہے ٠‏ کی شحف خر ص 8 0 J‏ سے و 27 وه 
العظام البشرية ن . وكا تث (laî dil;‏ مخلوطة ہما يشي يشب آلرماد 
Ji 1‏ سے نيه سی عي اها جم 
j Re‏ أ کرد hz‏ تکل aya‏ انان . وبق أن ZAL‏ 
۱۷ 








ات JUR rolê‏ کا قڈ حفرناها . 





مه : j‏ یر ۳ r‏ ۳ ۴ م الل 7 a ۳ 2 milî‏ ۳ 1 3 
و dn‏ کان متجمستا J, 9 6 l>‏ شنا سی الحک اسه ان a)‏ ا بالم‌جر شك 
li. ayê‏ یں سين n ٦‏ کہ ha‏ 3 لے ji sr‏ ۱ 
: 71 | 52 


„ija آلخفرة‎ A Wi » ساعتیْن‎ ûM آلمصلباج‎ e e في‎ janî راصّلنا‎ 


. خفن وگل > ولو اشاقن الخفر‎ çê eyê Ji بصي‎ Î من دون‎ lı, 
إلى نهايته » وَلكِنّ أوغران مس‎ Jo راء قذ‎ RÊ #0ê 
jr lûj : پیز أخرى‎ and وه غارق في التُفكير أ‎ > 


ابض ا êz‏ اعد می ا dê ekla SÊ dÎ‏ کو 


سے سی الگا 


خفرنا وايب الذاوة كليا ۽ çê‏ ّنا الشفرة بمقدار مین از 
2م تم ای وأا لق متي جات AA‏ 


لي تخد تمي يشخ خطرات ان طرین وا 
Sê‏ جویتر صاخ kê‏ قائلا : « آیها آلب ! ایا 


آلشخص الذي N‏ 


Ser Gela‏ ا تحت ی موز عن ار : أي يك هي ال 


ı f Gi ~J 


ت 


صاح آلرجل العجو ز : ı‏ اه یاسیدی  Zad‏ هذه هي E‏ 
اس ی ؟ ' çî‏ وضع ME‏ على cA Ki‏ » وظل bazî‏ هكذا کالما 


AS سيده باقتلاع العَیْن من‎ Ça DR 


٦ 


3 8 نمك ہچ 
7...2 و A Ye LL Yana Girê‏ 
HI rr nana ulê‏ 7 : 1 : ۱ 


# 
ا‎ ۱ 
` 7 
.یز‎ j 
i E, 


ہے 


û‏ 1 بح 
\ ھا ۱ 


rn 


kn 
یر‎ 





ûdê j a AY‏ لصل کین Badî‏ ء çê‏ و اصأنا Ak) » AJ‏ قلیل CAS‏ في 
ضوع آلمصباح A‏ قطع من GAWÎ sani‏ وال . 

ها بنا لوغران ن ومیل çan 26 bie ASE‏ ون عدو کی 

A arı ان :هذه العَلئۂ‎ Lak 1 

دوق کي گر فواصلنا Jew‏ بجذ و تشاط و كانت آلدقائق ال 

JW‏ من 81 او قات خياني إثارة . كان طول آلصدو ق تزا ء وَعَرْض 





di 


معي رو 5 تس حمسة ودره ستتیمت ا و „ji Aa lue‏ 
هرت نا نی آلبداية واجدة من ست حلقات كل ثلاث منها في جانب Au‏ 


2 





EE 
سے تس‎ ٠ سر اھ‎ 8 


قوم 2 افراد J<‏ الصندوق . ولم 545 لخن من رَحْزَحة الصندوق 
إلى اکتز من cek‏ » ولکن من خسن خظنا أنّغطاءَ الصشدوق çl‏ ین 
HÛ‏ الا بمزلاجین » فلما جَدَبَاهُما إلى الخلف امکتنا أن gal‏ الصدوق . 
و فد لخظة و جذناامامنا کر لایر çah‏ » و كان š ye‏ آلمستباح (Sêl‏ 
غلل آکوام الق وَآلجواهِر و یرس من آلو ميض ما لا در „edî Jê EZ‏ 
إليه لفثرة طويلة . 


Ê وا‎ Ê 


کے ان اف bel‏ و کی تی عا رانا dêl,‏ را Sa‏ ورن 
كلمة از خراك sÎW‏ ذقیقتین فيما Zaz‏ ؛ ثم جما جو بتر على رکبتیه و كانه في 
حلم و ال ذراغیه ختّی کتفیّه في مب Jî;‏ اهر و قال في هدوء : 
۰ هذا کله di‏ جات به الي QAW‏ ؟ کل هذا من ê SA‏ كحك ! ؛ 


چا و رگ çr diç Rik iê‏ 241:2 پا تست aqa‏ ماس سو Tar N BEÎ ae‏ 5 
Gûn‏ لِزامًا bilê‏ ان تُفکر في طريقة Jê‏ بها هذا ASÎ‏ قبل ان eza‏ 





۱۸ 


فى ali‏ االله حکی إلى لوغران Aa‏ ذلك Azî‏ آلفریب . قال : 
Sl ١‏ تلك الو رقة الي ZAN‏ لك غلیها صورة ê AAÎ‏ ؟ » 

A‏ : و الحشرة التى كانت تبدو کجمجمة ؟ ا 

aê Cote!‏ ا ALIFÊ 5 mp‏ ول و الور 


dz; الذي‎ | cir خن‎ YET ولك‎ brin 
للك نی‎ Aw ŞÎ ل آلو جو لاح يقطعة الجلد فَوَجَدْتُ أمامي‎ 


tekê asî ean كد انی‎ wa عِنْدّما قشت‎ KET کل‎ 


و اق ا 
TEM EL. ê 8 MÊ.‏ س اه ا kên‏ اه „ardê i‏ 
| ار یں raa rak) MILA‏ سر 
ا 0 
be‏ كانت ا بل نصفها 2 ا بجو ار ان لی ڑنا 
اة ف و كان جویش قد ا ا من الاد ات بها 
ù‏ م ERE‏ له عن ان E‏ کی وت ا 
ew aê‏ جو ران کی سد نات ة في قطعة الجلد و لففتها بها 
aU‏ و ہو „ê ga ۷ J.‏ ما ق ال ١ EZ‏ 5 را 
5 226 ا ور Aye ۳ A Îs‏ 
مرن û jo‏ تفكير بَعَدَ ان اغرت EY‏ خض Ê‏ 
PI‏ ایا 7 و ا ک7 ê‏ ا au‏ سو اد فی کو کے ربك 
١‏ عَنْدَما فکرت فیما حل حدّث تفکیرا عمیقا تذكرت حقيقة غريبة » و هي 
الى لاخظث ني آلمکان الذي و Jî‏ آلحشرة فيه بُقایا قارب تابع لسَفينة 
فل ماه ٠‏ ولم يتبق من ھنا القارب لا بط قطع من آلخشّب مُلقاة Jê‏ 


۳۱ 


فن الميائفة ان دزن Ê‏ 
الصندوق بان تثقل له اکر من dica.‏ آلقطع آلکبرة و تقوم Meha‏ و سط | 
Dn val‏ 
رَوَصَلنا + Ji‏ الکو خ ÛÎ‏ الواحدة صباخا بعد رحلة شاقة للغاية ۱ Ê‏ 
دنا راحتنا حتی الثّانية و ناو لنا القشاء » و زجعا dk‏ ذلك إلى لال ومن 
ثلاث خقائب متينة ء فو J‏ مكان الكثر قل الساعة ال ابعة ید Ê u‏ 
pelê‏ ما یی A‏ إلى anê‏ آفسام متساوية KB‏ » ضکنا كل ela‏ في | 
حقیة ء وحمل كل واج Semel lê jı har ê‏ بل إلى کوخ | 





2 


, ب رو و جيزة‎ 05 j » فا في ذلك‎ e 


الاغشاب واا ذلك ر کنا Hu Laj‏ 


ê‏ و 


sê !‏ وقذ Be j‏ ثور لصاح على آلظهور ين بعيد . 


۱ اخ مر ن ألرَاحةٍ » ثم قمنا بفخض فطع الكثر و فرزها بعنایه‎ yan Az 
ْمَك تزوة فاق في ضخامیها کل ما تخب فش کت‎ QÎ كبر فو ججڈنا‎ 


عَدَدُ il Dem) 33r50)) J yü GAWÎ‏ دولا 2 وم تكن بِآلمْجَوْ هَراتٍ 


قطعة واجدة بِنَ الفضة dû‏ كانت كلها م مب المتتوع ع الاشکال ul‏ 


Aa‏ قر 


برجع صنعه إلى لمان میں اٹ Salê‏ من تالف کول ارت 


و كان من - الضعب تخل یل قيمة مأ يحتويه الک من لجو اهر ار ۱ 


لایع وما kî‏ وتات لح SAĞ‏ » و كان إجمالي و نها حو الى e‏ 


ئمانین کیلو غراما . ولا يَشْمَل هذا آلرقم زد بے سبع وین ب ساعة ٠‏ 


َهَبِيةَ جُمیلةً » منها ثلاث يُقَدّرُ DE‏ آلواحدة مها بخَمْسيمئة ڈول . و 


۱ ١ ٥ ام ام 2 ا 007 ") س۔‎ OZ 
قذرنا قيمة الکنز كله بخوالی ملیونِ دولار و نصف الملیون ولکتا دع ظ‎ 


فک ذللك أن sawî‏ کرت كلك اک یک 


۲۰ 


قمث عل آلفور بإشعال آلثار في 


سر en‏ ا 


: هذا آلاستنتاج‎ ŞAL U وَلِكَيْ بر‎ ١ 


آلمذفاة » و DIDI‏ قطعة الجلد تسْخيئًا كاملا A55.‏ بضع دقائق Cab‏ في 
سای بسرھ Re‏ ال اورک ہر ہے ای ê Re‏ گت و واه در 
الماعز آلصغیر باللغة الانتجليزيّة كلمة كيد 114 ) dê GELAN j‏ سَمعت çê‏ 


کانین کید المَشْهورٍ » فأدركتُ Jê‏ اور أن صُورة لجَذي ما هي kê Ji‏ 
و وت ê û e‏ نكاد رنه 


EG e GA). سا‎ 


7 ڑھ ہے ا LR‏ ای 8 ۳ رای و فر er‏ 
ls‏ : و لا لم تكن هناك اي رسالة . وَلكِنٌّ آعتقادي Jı‏ جود کنز 
9ے و اس 0۴ i‏ گا ور ا ا 5 ۳ کی می و 
Mu:‏ بر انتب زار ذف » çaq dj‏ آلا م سل Ala‏ الج 
g‏ 


بعنایة و رت u e.‏ 





ان ar‏ و لدي نز | E‏ 


لد كان فزصاک جسووا ما في غریه »و لغ كن هناگ يعن اصق 

و XU‏ تہ تھا و کے و همق ER TV‏ برع AE‏ 7 
فیما دار من اقاصیص حول رو ته المكباة لما استمرت تلك این 
مُتَدَاوَ لة Jê‏ مر الژمن و بدو ن آنقطاع وا جر بلملاحظة QÎ‏ کل هذه 
القصّص دور حول آ „Jî‏ عن الثقودٍ لا حول آلعئور ledê‏ » وقد احی 


YY 


کی ول ا ا هذه 
دو a gêr ۳. ji ۳ 5 Ji E‏ ا 5 
آلااشا ۾ : Ala‏ ع و و بجو ارو قطعة من آلجلد او ال رّق je‏ 


أي يك قطعة الجلد قد آرت من نار الما . کت في آعر الأثر إلى | 
قطعة الجا ji‏ جذ ADAR‏ مزسومة lelê‏ » ولکن رو الخشرة النى | 
رها کاٹ dê‏ الو جه الآتحر (eî‏ لم تنظر اه adi wa.‏ في هذا | : 





ına‏ لوا ہوے # r ENÊ Ye‏ من ہے ات 
لشاطی .. ریما تقد ان الخيال قذ جَمَحَ بي 


Bê öz a i 1‏ سس قر ی قر 2 . 072 
bew E arê‏ ة . ات تغرف بالطبع أن الجمجمة هی العامة اغناد 


۱ > الت ری نی # نے" 2 مر وق ۲ 8 ۳ 
رم نش ون e sall‏ ما كود عله مور جنس . ۷| 

اه الا : « لك قلت إن آلورقة از Ada‏ اجب لَمْ تكن عَلَيِها Zi‏ | 
25E‏ عتما رس leê‏ صورة الكشرة . کین إذا Ê êdê‏ 


۳3 ا و ہیں را ۳ وی يا‎ anî 
) لاو ل مزة ؟‎ dab وَمّتی‎  ةمجمجلا‎ 


ka ۳۳ Êê‏ هنا یکمن آلسر کله على bêî‏ من أن k> êb‏ لم يطل 


و اھت يوان ی خن الاو سین ۱ 


“ezan زضنت فطع كبك فى يدك وب ات‎ | 2 AL 


سی ین تج ںی ہے گے Ji‏ 8 مر سے ع ي ار dur‏ 2 
CJI‏ على كيفك ؛ فبدات تداع بإخدى یدیل » LE‏ كانت اليد الأخرى ١‏ 


2 


الأمر و Wi bûn‏ ال أن eze,‏ 5 خرارة اَلمِدفاة هي نی Un‏ 
و kenare‏ . َو لاب ان هناك بعص آلمواد تي یمک 
بواسيطيها أن Jê CES‏ الورق او آلجلد بِحَيْث لا تهر الكتابة لا de‏ 
نو الات آلمکتوب بها بِحَيْتْ A‏ هذه الكتابة عند تبریدها u‏ 

تار ة آلظهور دائما DAWÊ‏ 





11 


کر ماهم 


7 مو ھا أ ات ان اد‎ a êê 
ù. من أن انهه نمی‎ Za قلت له و انا اغیذ قطعة الجلد الیه ها‎ 


شرف - لم یکن في غاية ol «EWÎ‏ لكل من هله الأزقام و اموز معا 
کس قل عل عل بال هلو ما يجا جل ین اهل علي 
j‏ هذا ال 2. سبق أن Ö SÎ‏ يكل الغاز أخرى اصعب من هذا AT‏ 
الف مرو . 

إن Jj‏ سا على اتشخص أن o‏ اله فة A‏ : ما لغة أأتي r‏ 
هلو الال 19 لم تكن آلاجابة عَنْ هذا LA dÎ‏ بالنسبة مده شلد اد 
ûj‏ رم الجَڏي فی مكانٍ j‏ قيع كيد يَجْعَلُ من آلسَهْل lê‏ أن تقول öj‏ اللغة 
SARE‏ هی آللغة „A AYÎ‏ 

۱ ¬? آذ‎ yî أو‎ çê Ae أن‎ ça وَآلخطوة الانية‎ ٠ 
مر زمار کت و‎ dirê r عل‎ êke ہو‎ wî 
لا‎ sl وَإِذا رجعنا إلى‎ 
gala ci dû '> Aa. ١ روف شيو‎ SÎ عرف قز‎ Hus) 
6 من حرف‎ Ya تلد ولا موق ی رسالة كيد هو الذى استخدء‎ 0 
كان آلرقم 8 یَظھَر مُرْدّو جا ؟ ذلك ان حرف‎ JA الحاول بَعْدَ ذلك أن ری‎ 
: في عَدَدٍ من الکلمات مثل‎ Rolê Tî مُکررا في اللغة‎ GU را ما‎ 





meet, speed, seen, been, agree,... 


2giya ae ق 5 5 ا لا گے و و‎ yêna 
مکررا حمس مَرات على الرغم‎ QU 8 سالة ان رقم‎ JÎ وج بفخصينا لهذه‎ « 


۳0 


7 ان ہی سا سے تب 9 7 1 00 gi‏ ےن Za jv caê‏ ۱ 
E‏ اثناء حدیثه قد قام A4‏ قطعة الجلد j‏ اغطانيها » ورايت 


2 21 1 کے ا‎ ۱ Ji ۳ J. ل ق‎ a Ji مب‎ Û ê Mê 9 3 ا ما‎ ja 1 


48 ۲ 60(( 85: 1( ۰ 
4 6( : 8 


(۹۴+ :1( 9: 1 
ون رگ‎ Nes o ۰ 0 
۶ (+ :1 61 : 





ی SEDÊ‏ زع رن Sal) ah‏ نت # سا WI‏ م J.‏ 7 لى ا 5 
هذا لي بان الذَهَبَ لا يرال مذفوتا . وقلت في تفسی Al‏ من المحتمل ان 
یش ےم و صم ی ع را XU‏ ا دنه Û‏ 
تکون حادثة ما قذ وقعث - مثل فقدانِ مذكرة مُکتوب فيا LS‏ 


اس TA RES irz‏ سو ای geyên‏ کا و ê „e‏ 
لكر وان هزه الاو غك عالت دوت çê‏ کید از رھ Ê A Şandî‏ 
الکثر مر ثانية بَا في تلك اللشطة اشغر بأل وإخساس أكيد بانط || 
هي آلو ثيقة المفقودة آلتى enê‏ يأ 


آلجلد التی و جدناھا بهذه المصادّفة 2 A AI‏ 


على و صّف oU‏ الكثر . » 
رھ 1 ماگ رہ وت سر 
AJ,‏ : « ماذا فعلت بعد ذلك ؟ 0 


3 ۳ ۳ مرق قل 0 ا : 1 5 ۱ are E‏ سر اباق Ê Ji‏ 
2z‏ وت KS‏ ور ار Ê‏ 


AA 


و آلجَذي ال اسف ؛ ثم وضعت aê‏ عل الحشب المشتعل . 


Ê اث انل وط اسان‎ jê jê نام م‎ Ak aji dan diç 
1 ۳ E 2 drê نم کے ری الا کی ی وی و رد‎ Ji با ام‎ TIRÊ 
الرمورٌ التي تراما‎ dlê عندما وَجَدْتٌ‎ AKU ولق ھلن السرواژ كل‎ 


ہے تحت ar)‏ 


الاال . 


الجَذي 

:4 8 2 6( 42 ( : 8 0 6 * : 
۔‎ * 8183 (8 8(5* + : 
8 *96*?;8)*4);485);5*12:*) 
:4956*2(5*4(888*:40692 ١8 
: 8:6 +۳1 : 48 8 5 : 4 ( 4 


* 6 (( 5 0 3+ ع2 32 5.3« 


بر : 2 عد : 8 8 1: 


Yt 


)48 ( اذا قمنا بشخص مُجموعة الرموز الاتية و آستَبدلبا ana‏ الرموز 
لخروف التي VS‏ : - 
8 : 34 4(229 ;88 (:48 ; 
the/ tree/ thr...h/ the‏ 
» ویک لوصول بسُهولة إلى مَغرفة ارف اللا لاقصة هي دہ 
ین کلم through‏ نی چلال le. j Ji‏ وکنا کن فد كز اتا[ 
وہ Te‏ ارف جديدة هی 8 o ù‏ ولا : 3 ۴ . 


a. 
ê سیق‎ 


ji‏ و و اص لك بسني Jê‏ هذا نو كَيْ اصبل إلى مغرفة الرموز ا لمستخدمة 
و ر ت ا a‏ 
Lê ùl‏ امرف سض سو رات كي laya‏ . 


1 83) 8 


.CEree 
ب أنها ٹمٹل كلمة‎ 3 GEKÎ بسهولة أن‎ ÇEKÎ j از جودة فرب بداية الزسالة ء‎ 
. 4 û jA جل محل‎ 1 ça ذرجة ) بذک رف أن‎ ( 4 
„jî اشن عن بن الضرو وري 0 استّطرد اکر مِنْ هذا في إيضاح الطريقة‎ j 


| اها و ا هه آلرّسالة الشفريّة ف ذ کرت ما فیه | آلكفاية cw‏ 


VI‏ "شوپ لدي نکن سمی ہہ MÎLA Wall‏ بالات 
O‏ . ولکن عنما ûn j, ES‏ رسال كيد Ase bj‏ کان çe‏ أذ 


WARÊ 


ار بتصحیح تحط 1 تحطاین Û‏ معرفتی بهذه Ã&la:.Jî‏ ; و ال 


ارجمتی للرسالة : _- 


۳۷ 


نحن û Lê‏ ین بان رقم 18 











28 و و 1 KER‏ اا 
يرمز إلى الخرف © . 


٠‏ وأ الكلمات û yê‏ في اللغة KAY‏ هي كلمة The‏ . و عَلَيْنا لاد 
أن û <u‏ في سا Jê cs j]‏ ما مجو عات من لمات e û ŞÎ‏ ن نان 7 
رموز آخرها الرْقمُ 8 على öl‏ يُكونَ رتيب هذه آلرموز واجدًا في آلکلمات 
جمیعها ؟ و بعد تزع 5 Godî‏ تبك di‏ مجموعة j yî‏ (48 ;( کر أ 
م عاد بك میں اھ سوام 27۳ 
«lê‏ فان ا( EV‏ حرف 6 ای٢‏ 


آرموز (48 :) jê‏ آلکلمة The‏ و ء 


وريه 


يمل الحَرف ط . 


« ولتنظر لاد إل المکان الذي قبل الأحير و تظهر فيه مجموعة Bl‏ 
نهاية آلرسا سالة ES Ci Wê derane.‏ 


:)48 ;( قرب نها 
„î ã+êî‏ عرفناها تی آلان dê‏ آلنْخو آلاتی : - 
4 : 88 ( : 48 ; 
the / t. ee / th‏ 


ar 2 + 0 Ben‏ سے لا مین 8 Eg‏ 7 3 سے تا Ji AS‏ ےل م 
و لدينا هنا كلمة The‏ و بُعدّها کلمتان . و اقول کلمتین لانه لا تو جد فا 


Eşa‏ ہہ re‏ کو TÊ‏ و نے “e‏ ند مه پل ارم ا BAM‏ ا اه 
ميد یی مب کے کے رآ 


1 T rade E, بمعنی شجرة‎ tree کل‎ lat لذي‎ r u 
ام ( بش إلى العف ۲ . ویمکننا أن تسنتفيد كذلك من مجموعة الرموزا ظ‎ 


۳۹ 


TÊ‏ غيارة 3 جاج zi (i‏ بالرسالة لا تن يُجاجة شراب بَا 
Lg) j‏ نی وُجاجة البحار أو REY wiki‏ وان مق آلواجب ا 
سکوب والت جال على نع الطان في ذلك لوحتم الوحيد الذي 
ÇAN‏ به مك wy‏ امد وات أي 
الشمال الشرتی ا تما ال قل زر جيبات خاصة بألمَکانِ الذي & 


له Î‏ کات . و زا ونت هذه الاستتاجاث من تو تر أغصابي قمعت 1 
انت زا a “lb‏ رجَعت ثانية إلى الصنخرة 


Ji; Jêl 07 ۹‏ ال 
في أغى شجَرة كبيرة j j » Awî‏ و lC.‏ 
سو 50 d> û‏ سل إل AZ‏ وج ما çêr As‏ قرت أ 
هذا آلشیء SAW A û‏ ای 
ہو یہ . و كان عَلَنّ آئذاك أن أصيل إلى هذه آلجمجمة 
انی وج في آفرع الرئيسي للشجرة ã‏ بالطرف آلسًابع إلى جهة `ê‏ 


زع أذ لیف ار dan‏ شيعا cı‏ لب GAZÎ‏ لِلْجُمْجُمةٍ إلى الأرض 4 7 
ê‏ ` بن رة إلى المَکانِ çê çul‏ فيه الشيء الذي 80 ٤‏ تم 


کڈ 
ورک 


Ê ان‎ n 
mi فو اک‎ 


Ya 


السام من تا 5 تاش ف sra‏ 


لاس 01 


و و سم تا ۱۱ 


Sara تلك الصخور‎ guz) CIK j » و الصخور‎ ZEWÎ المندرات‎ 





سے کا 


2-55 - الشال الشرقی و شمالا - الفزع آلرئیسی š A2‏ - اس 


امم ےا پیل 7 ۱ کی ا کا سا ضس شين : : ê EA‏ 
١‏ زجاجة جيدة في قلعة بيسوب بمقعد الشيطانِ - واحد واو 


re Ua‏ جهة اس A.‏ 72 لین ن لیر ا ا 


E. بر‎ “ul کنث قذ ممعت عَنْ عاللةباسم يسوب ہ و کانث لک‎ ٠ 
في الماضبي ; فقمث مل آستفسار ات ند‎ şala Jî ماك الأراضي في تلك‎ 
| کائٹ تقوم‎ DIJÎ آمرأة طاعنة فی‎ Tija حیة » و احيرا‎ 
Û Ku ik بخذمة تلك آلعائلة مدع نی و عرفب نه ها‎ 
. في و منعها آن تقودني يو ء و اضافث‎ OLE Tu şu آلذي یی عليه آسمْ لقلعة‎ 


Wî كبار لس بلك‎ oe 


إن آلمکان J‏ یک قلعة على آلاطلاق Ya‏ عالية ١‏ 


الو 
„î a a „e Ji n‏ ۳۳ ص سے 
a‏ یچ 


8 و جدنا المَكان بذو Ö‏ صعوبة ع ۾ شو مجمو عة pen‏ 








j êdî oe‏ الأخرى ما جَعَل شكلها العام gû AX‏ القلعة . ات 
المككرة حى AA Meli‏ هناگ افك فيما يُمْكِنُ عَمَلهُ بَعْدَ ذلك . 


ہے مره Ê jer Û 9 r. „ê‏ 5 س اق 3 کو اص ã û Ji‏ ی و ما ۱ 
A‏ ما وق غيعاي عل بروز صخري يتخ ی بعد وار E‏ 
المکان الذي اجس dla‏ وکان شکله يكنبة آل رسي Go‏ كاملا يظَهره | 


و ہس کے 


2 ولم تی ندي أي CÎ din‏ هذا dakê a çê‏ لشیطان ؛ آلذي جا 
کر و زاو رٹ لله ga‏ جذث هن اکس ضرع ja‏ | 


وضع و احد مُحَدَّدٍ کے TÊ‏ الس الكامل الذي : شي الیه الرسالة . 


۳۸ 


مر ۵ و افو و فل لو سو ان بق ۳ er‏ 5 2 پت E Ee‏ 
ا في الوم الثالي. و لت الشجرة بشي ومن مسرب ' ارسلت التلق 
# ۱ 2 


و ال رف Na‏ المغامرة كما اغرفها انا . 
فلت :۱ وریہ ور ای ا ی 
lo bu‏ سی ھا کے ایی بذلا من „AJ‏ میں 


قال : « delal,‏ ! ان هذا آلحطأ Gaz‏ تخر Jê‏ مد مین تقريبًا le‏ 


کان و جود آلكثْرٍ . » 
ور 5-5 گا کن Ee.‏ او ہیں روف او ان فلز 
قلت : ( َعَم » انا اذرك ذلا الان a.‏ ی ء و اجڈ ما زال QÎ em‏ 


DÊNÊ N‏ و احا لألك .و ذلك فين کسی اذ 
dka‏ الخ و جرب د بل تلك آلقَسْوةٍ . لا ب أن كيد استعان با رین 
لد laz)‏ ۽ کر . ونما فروا من dawî‏ لاب زی من EI‏ الا 
پشارکه في هذا ال del‏ > و AS‏ لحفظ Jî‏ أن بطق Jê v‏ الرجلین 
ماکان في lekê‏ بالحُفرة .ما كان QUR AYÎ‏ إلى (Ê‏ عشرة 


سے لا سے الا 


) من يدري ؟‎ - "HIP 


سے Û‏ سے 





۳۱ 





۲.۳ [e 


قل ١‏ المؤّث الأخمز » آلاق الأشخاص »ول kuya‏ قط آن ا 









u Ê من‎ h~ aii ZA كان المصاب يشع‎ Aã. سِمَنَه المميزة‎ eî كان‎ 

إغماءة و مُفاجئة ‏ ورف آلڈماء من جلده ڑم kad hile‏ ف أ 
بن تسین السا و کال e‏ لحَمراء Ê 1 az‏ جسم التریض 
و بخاصة dê‏ و جهه تحول دون قيام الاكترين | جه . وَعِنْدَما تظهر تلك 
ی ا سی ۱ کت ۸ a‏ سال ۱ 
Jê Çarî‏ آلمُريض فَإِنْ ذلك يعني ضياع اي امل في شفائه . j‏ 


عي حر من في ری MI ۳ LÊ‏ 
لک الأمير برو سْبرُو کان سعبڈا و د ماعا تک . فبعد ان مات نصف 


تيه : تھا آنا ين کلورداب زرم السات لین كتثعون ا 
ہی رکب کس Lal‏ غیت ز قد ای عبان ۱۳2۲ 
الضحْمة آلاراضي اه Tu‏ بها تمع وراء جذران ضَحْمة عالية » 
و کانث یلاق دران MÊ‏ غنوي DEHA‏ نے من تلك آلابواب 
قامو | ya‏ أقفالها عق ناکد وا من أنّها آن نتم انية مهما کان نوع 
آلمفاتيج Amê i‏ في فشحها . 

وکذا مین في و سن arl‏ أن JAN‏ إلى 3j‏ از GUH‏ منها . و كان 
„AYÎ‏ قذ امه بالطّعام آلکانی خی Au», jl d>; j. ۸ Jê‏ فا Êk‏ ظ 
a dP ê2‏ وك کل من هو خارع اموار القلعة بف : ئا 








۷ 








لک ند اضر از تصایخ اي NARA‏ ؛ لکن اوفدت اران 

خارج i î‏ التجاجيةع Û.‏ عل VÊŞÎ‏ تخر رق آلزجاج المُلوّنَ إلى دال 

| الكرفة Sakê‏ اشکالا و محیالات غرية . ام في الغرفة السوداء ان aU‏ 

من رن آلخارجية وآلتي Jê Anê‏ آلژجاج KANÎ‏ كان 

Û j‏ بلغا زا إن آلقليلين من لمتفلین Salî JA‏ کان لَه من الاو 
ما Hilê‏ قادرین Ail J <5 Jê‏ رف . 


کان ö Alî &ıls,‏ السوداء إلى جوارِ الحائط Ço WÎ‏ » ساعة ضَحُمة من 
الخقب الا : وکلما حانٌ لوقك الذي دق فيه بلق الساعة جات 
ا وا عا رمیا ر 2 كان ون لازال ا 
جعل „i‏ سق يوون عن العف كي cl el‏ ركذا كان رقص 
وف وبا شيء ء من لهرج و الارتباك في صفوف تلك الجماعة 
المح . çi‏ إذا ما ققتِ السناعة ده dewo A. belî‏ تفيفة ça‏ 
لمختفلین » وَئظر الموسیقیون بعضهم إلى lem) Jasdî‏ و کات 
û yÊ‏ من خماقیهم Hê yak)‏ بسحو A5‏ ذلك لِنقَاتِ ze Û Jî‏ 
أن کدکل Hijê Ja yda‏ في vê sC‏ وَلكِنْ Ay DAR‏ ساع: ان 
«zl 6 J‏ » وان يکود ذلك û wî‏ ولارتباك آلذي hz‏ من 
Ê‏ 


sedî Jê‏ من هذا کان فلا مرحا ۰ و کانت ملابس لاش سيم 
بالجمال و الابتکار » و ملابس آلرجال بالألو ان الزاهية و اليا آ جامح J.‏ 


الاضواء 22Î‏ المنبعثة 


۳۵ 


GEMÊ dan,‏ وچ SUNÎ‏ أن یلق او تساو ره آلافکاز وموم . و کان 
LAI‏ فد اه AU‏ ونيا ع ولس AB. Aã WÎ; sa‏ جاء إلى المع 
ملين عازن آلمُوسیقی » Î‏ خارجها قد كان هناك «االموث 
KEY‏ 
”> يد ان قضی رجال الثلاط کے تحنسة اه از مه للعة » و كان امرض 

خارجها Wê‏ ۳ رو « دعا الأميرٌ RN) e‏ : لاف إلى إلى حَفل راقص 
کبیر alal‏ الترتيبات لكي یکون هذا الحفل 25 نات آلعام : 
و آن (a‏ آلمشترکون في الرقص بآ رتداء لقن ٠‏ وق çi‏ سبع غرف من 
اجمل غرف القلعة إِغدادًا خاصًا لهذه ALEWÎ‏ . و كات تک AI‏ ذات 
شکل غير منکظم عند احد ارکان adî‏ + بحیث تكون هناك زاوية حادة ین 
كل 22 وكلزفة کشحاورۃ «Ul‏ يما تخل ین LSA j‏ أن رى 
çı SÎ LA‏ کور و ورن و کان طلاء كل غرفة و أثاثها 
و رخارفها حتف عن العف آ الأخرى + و کانت ناف مِنَ الزجاج امن 
الذي يو dil‏ لَوْنَ KAS . adî‏ كانت العرفة الشرقية ذات َون اف + 
و کان لن lad,‏ اژرق لامعا . اما A WÎ‏ الكثانية فكان و ئها موا 
LS‏ کن ار زجاج Aa‏ . ت آل AW‏ خضراء لرن ؛ 
ر الرابعة راء > و اة تال o‏ > والساوسة Tl ê WIN SÊW‏ 
المتابعة فکانث سَوْداءَ „el‏ ولك ئوافدها کائٹ من لؤن مختلف dal.‏ 
<s‏ الو Jı‏ آلو حيدة „aî‏ لا بُوافق ö j ûl j‏ آلف » 3ã‏ كان لون الزجاج 
هناك أُحْمَرَ ... كان من ذلك o iî‏ الأحْمَر القاني الذي هُوَ في حَُمْرةٍ آلئم . 


۳ 


jn î,‏ ا 9م 
۳ ون 0 


0 نک 


0 00 


کی nı‏ 
ابا 
,8 ۰ 


بالڈماء + و کان Jê‏ و جهه كله نقاط Î‏ تِ „ALANÎ‏ 


ما قث عَينا سر نیو Jê‏ ذلك الشخص آلمُخيف لذي كان 

نک تی هنا j‏ هناك بين الراقصينَ قصنينَ آسقشاط غُطتّا ‏ وصاح 

في الثبلاء Guyî‏ القزب ينه قاتلا : « من هُو ذلك الذي Jê DH‏ إهائينا... 
ر خر #„ 


غل هذا آلنځو ؟ أمسيكوا به و قوا آلقناع ری ذلك الشّخْص الذي توف 


» . شَئْقا عند طلوع الشّمْس‎ Araz 

كان آلامیر واقفا في ajWî‏ الشرفية اقا » و کان حول جماعة وہ 
امندقائه . یات بلك الججماعة helê‏ في ال Î‏ نو ذلك آلشخص 
الريب الذي کان Jê‏ مقر A‏ نوخ في يلك الأنداء.. و لکن م برغت اح مت 


۳۷ 






i و نا‎ di Jji ğ Ji 
۱ j يکن احد‎ A قد لاحظوا‎ 


کان مه بض ال جال یر مر غا ye‏ مطهر قد فيل منهم گرا للاشهعر 

وهکذا کان Jî‏ اقصون Lal Î,‏ یَجُولون هنا هناك في الف سد 
Sa‏ ي خلم وت ح رکانهم Asê)‏ ع سی توا آلوانهم 
کر من غرفة إلى غرفة . کال من çi HENÊ‏ ِب ۴ a Jî‏ السابعة 





ےق الجزء الأخير ين dif‏ __ الا Juli Si‏ ين کشخ 0 وا هذا ألعَدَدُ 
یناقص تَذْر يجيا ala. al EE‏ ون NÎ‏ الذي كانت A haî‏ جمراء 
J‏ سا آلقانی 


دون diê, ê‏ 3 و ساد الي an‏ يعدم لار 
کان kav‏ من c‏ آلراتصی البقم 
د رآ من قبل i saê del:‏ مسا كم عن لش و آلکر اهيَة في اول 





لام 3 ما لک هده السات آن توت إل صیحات من الخوف 1 


والاشیئزاز : 


از أت ٹر 9 وچ نگ تا کے 
کان ذلك کم طولا dea‏ نزندي deki diê‏ ين قم راسه ال احمقص 


* ےر ے وده 


1 وة تقد مخ بيت دو ا0 وج‎ gê كان‎ çal $ Lî Û çak 


۲ a> Jî - 


xwed سے‎ Ba 





اليب at Jê‏ کت Pe‏ ید توا کان رداؤة Ad‏ 


erde Ji سے تھی‎ 


۾ کان القناع من ê‏ الع بخیث لا يمن An Aã MÎ‏ وین 
ا ا 


١ لاغتراض‎ 





m 


في ال یمد يده ليمسيك به ,هگا مار امام آلامیر من دون 3 Aho yk‏ 
اي ا مر الغرفة الزرقاء إلى ~ serkere‏ الخضتراء ؛ نم الق 
یس فالبیضاء من وب D> ê:‏ اه لايقافه 1 جر ون 


Ji,‏ جل لا به باه 2-0 : اجهته وت 


ره ات و امش رف 33 Hila‏ الشخص قد 
وا انذاك ال امائ “AJ Me]‏ فة آلسابعة - العرفة Kev‏ 


استدارٌ ما el,‏ الم A 2z,‏ ذ لق عة خالیة و سقط سیف الا ۲ ۱ 
Za Ê TAMÊ‏ ۳ 4 ر طت Ji a‏ سے ا مر 
Jê‏ الأرض 7٤‏ ھ7 و 


وع ar gaj‏ البلاِ - وق اك MES‏ شجاعة JU‏ 
سر برا ریب أذ رقف سا اتان Ê en lı‏ 
يك السوداء » و ادو يديهم 0.2 elan‏ 


E E 


ls ۱‏ ا 
ول ۾ تراجعو أ و هم پر تعدو نم مِن الحوف ê‏ لم یرو ۱ اذ 
دا لداع jm‏ كال 3 رد ۳ 


رف عرفوا لان ان الراك هو الموت الا حم حمر . لقذ جاء کاللم في غل | 
آلمساء . و بدا | û „asî‏ يتساقطونَّ آلواجد de‏ آلآحر وّماتوا جَمِيعًا في غرفة 


5 Pe 


a إن‎ Eê 


1 ا‎ Kare aj be mana جو و‎ ak sali 
"6 BÊ 
ث مر کل شیم‎ Jî j ون‎ (SÊ ء وَ ساد‎ ç aî لیب في‎ 





۱ ردول‎ 0 
8 a 


TA 


















g 2‏ ۴ وت تن ١ TIRE RANA‏ حا ۲ 2 3 
و صلنا إلى قمة اغلی صحرةِ؛ روف نظر إلى الامواج الصاحبة | 





المتلاطمة 7 نا وکا Jê‏ ازتفاع ما یقرب من يقتي بر » قوف صخور | 
جر لوفوتن بالتزو ê‏ . وكات Je‏ جوز Jinu ê dk)‏ من جو وَظلٍ Ê‏ 
صامتًا عِدَّة دَقالق 


و احیرا قال 0 ند رمن یس بای ٠‏ کان في ولعي أن توق Ji‏ هذا 
المکانِ من دون آن RON.‏ عب وَكَائّي ف Ae i>‏ اناي ولکن] یس 
الاک هر خا الان ]کی اشغر شك بائي محطم bes‏ وتو فقد مرزث 
من dU‏ ثلاث ستوات û ZA‏ مفزعة لم Dû‏ بها اد cezê‏ » و" .لي الا 
کر ارو يها للناس A-2 dla Aa.‏ ست ساعات طوال- سین اس لوا | 
الذي ب ا Bêna‏ خلال تلك الاعات rna‏ رجلا 
عجو ایض e‏ رأمي » و خث أَوْصالي ‏ وفارقني شجاعتي وقد 


E naa | بعينيك سرح‎ Jalal بك إلى نا كي‎ C> 

و لخن الا فریبون کل القزب من ساجل > Jê ila şa ê‏ مز 
a AZÎ‏ آلنی تقف عغلیها اس هلسن » أي الغائمة خلس لن Ji bı;‏ 
انھر 

کان تنا اداد و اسم داکن للمحیط » ویکاد ان يكون o Î SI‏ 
وغل مَرْمَى AIî‏ إلى اليسار وَآلیمین عند التقاء لك اَلصُخورِ AHÊ‏ » ول 
ê.‏ 





۳ ü ۱ 
ا‎ 2 Ua: أ۶ تا‎ ۳۳ Ta 
Hi ) Me 0 1 





















CA‏ دائرة کییۃ daji‏ قطرها عل كيلو مثر . و کان Jê‏ حافة Af eda‏ امة 
š 0-0 ENE) SE e‏ 

إطار عَريض من آلیاه البَيْضاءِ . ام آلذو ام فکاتت tav Êr di‏ 

کو 3 ۳ چ * ۲ 1 

النظر » عبارة عَنْ حائط من آلماء J.‏ - ( لاس مان ( era)‏ 


ATÎ eê‏ کنث أرَى جزیکین » (خداهُما do‏ قاجلة Jê‏ بعد تسنعة كيلو 
شي Wekê‏ کیر رپ یڑ çak‏ کن içe nê‏ عادي في 
صفحة الماء آلواقع بَينَ الجزيرة البعيدةٍ و الشاطیع c‏ ند كاتنت آلا الست ب 


الصا خی تتقاطع ۴ اتجاهات ada‏ و مع انا و آلریج و ضيدّها . 


دز تلد مه اخ کشت و ماج وق 
Je û‏ طهر آلأزض . 

اوت ا التي كنا جالِسَیْن Tj ûdê‏ فا » فیط dê‏ 
Bn j‏ اک اسنا یکل قواي . 


نش بل ا ایتک ان کون الا در امة آلایلسترو م 
أطائلة . 


قال بل ٠ : j lî‏ إن الجزيرة البعيدة هي جَزيرة فورغ ٠‏ ما هذه 
Say‏ ل مشت شا ؟عل زى أي تقر في كلاو ؟ | 

لاح pê adi‏ اڑل لمجوز سنزگا ماد [bar Au)‏ 
eı Wı ya Alê;‏ من طواحین ین آلهواء : وق تفس آلوقت رایت أن تحر > 
بر di kanê‏ بڈاٹ خير Za‏ ينيد مكل كار کچ ناحية ق اظ 
و انا أنْظرٌ إلى هذا الا أن dağ hêê),‏ بصُورۃ لا صَّق وف تت شت 
دقاو ی بخ jI‏ كله ی جزيرة قوز غ في حالة عبان صاعب عنیف © 
لک اغف eê‏ في هذا لصخب كان في ألبنعقة آلو قعة Gi‏ جزيرة مُو ملكو 
و الشاطرء . قفى هذه آلمنطقة کات لاو 3 ار رف م وتتسابق 5717 
تدور ی الاف من آلذو اثر ( و کانث کل تلا آلڈُوائر أو آلو امات تفع 


قال : دش وت 1 اک کر ره 
e‏ 7 


لزق ûl‏ لش رس و راموس _ OE i‏ 


لاجر - هز في اقا يكن عن BARÎ‏ تن 
لم پُشاڈھا Ge‏ 2533 هلمن ومع ذلك فإن “aU‏ بض التّفصيلاتٍ آي ها 


ت 


TT اع ها‎ E 


بسرعة مو 2 تحو لشرق ۱ 


SWE‏ وو لد Ere re Saa kê‏ ع TAÊ‏ یھ 
لکن المَنظر jA‏ مره انحزی AN‏ بضع دقائق . فقذ بدا سطح الماء هدا » 

اا اق عي سد Mi ۲ Î ê‏ 4م : ہے 8 azi ¬ A ar rê a | 2 u ze‏ ےا 2 
و kûl‏ آلذو امات الصغيرة التي كانت منتشرة إلى مسافة بعیدة » و تج عن 


ا XE‏ سی عام TIRÊ DN XU N‏ قال SÊ WÊ r KOTEKÊ‏ 2-9/۷ 
اندماجها وور دو امة و احدة و فجاة رایت هد و لد امة الضحمة و قد اد ي يسر ع عل طول طئ من جزر 
۳ 


۱ . سْكُو ستروم‎ adî عن‎ Wê ريك أئي آغرف‎ Aa adi 


فاتقلنا إلى آلجزء الخلفيٌ من آلصّخْرةٍ ء وواصل حَديئَهُ قائلا : « كنا 
Sistî ۱‏ اق وت (GZ ALANÎ‏ ےق 
لخن الثّلائة  GILÎ‏ الائنان و انا - AS‏ مركبًا شراعيًا A>‏ خوالی 





سبْعينَ Û‏ وقد ulê‏ أن تزاول AZÎ‏ في آلمنْطّقة الواقعة ورام جزيرة 
SU‏ وتمیل في عَمَلِنا إلى ما Qolê‏ من جزیرۃ قُو رغ . 

SA l یداد‎ „ji لان المَناطق‎ # az كان في تلا المنطقة‎ j 
bê کون زاخرة باسك رلا تختاج إلا إلى شيء‎ SAJ ارات‎ 
Sji الشتّجاعة . وَ كنا لح آللاثة آلو حیدین من بین کل صيّادي أو فوتين‎ 
فکائوا‎ ö اغتذنا ان مب بانتظام إلى تلك المنْطقَة كما قلك گا آلباقو‎ 
ُخاطرٌ‎ Û المُمعادة التي نع میا إلى الجنوب . و‎ SAZÎ ذْهَبونَ إلى مناطق‎ 
كان‎ daha Û المُمْتازٌ لذي‎ QAJÎ لاد‎ aa saî salê, إل‎ ad 


yÊ Ê A - 2‏ ہس lan‏ ہے یھ ۶ . 2 ۳ و مرگ 
مُوجودًا بكمياتٍ وفيرة حول صخور جزيرة موسكو . 





۱ کان > use‏ أن جر Ji‏ آلجزيرة فی رع Di Qû çilî Cf‏ کی 


: لس زر ثم تقو بالصيد ناك تی تأني ره VD‏ 
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بت ساقات » وعندید تقوم برحلة so jw‏ ` .وَل نکن تبا Mu‏ الإتحاز TE‏ في 
ge 2 4 a >‏ 

ريح طيبة ekl‏ رحلتي الذهاب و العو دة ; ول Az‏ ان û kinê‏ حبياب 


Ã5: 2 ۳۳‏ 1 ا ے۔ے۔ مت ق ۴ سے ا E‏ 


۳ مَقرَية . 00 
کو وص جام د 2 ê... ۷ 7 gı, HEBÊ (e‏ 
ےمم سیا وہ لاہ ہا تع Sr‏ 


ء٤‎ 





cemalî وَعِنْدَما تسیر بخدث رَثيرًا لا يُدانيه‎ . Xu جزیرۃ مو‎ Ji zê J 
عذة كيلو‎ JA Jê ت‎ Çî هذا‎ ÇEN آغلف شلال هادر ء إذ‎ Az çal 
إذا َرَت‎ A) مترات يت و امة ذاٹ اساج وَعُمْتٍ كبر » سی‎ 
» إلى مُحيلها ارم لها إلى قاع لبر‎ Mln WÎ كب‎ dun نها‎ 


| ek mawê يعو د‎ GA و‎ . TI” وی نشی‎ n 





لی سَطْج آلاء . a‏ لعي : بین آلمد و الجر زیڈ 


عن ربع ساعة ۳ lad‏ ره من جدید az‏ تاد 10 


ان هذه لمحاو لة të jî‏ بها ُوناس راموس aI Î zê gi‏ على أنه ۱ 


3 سیا 


ننيجة Ji; KÎ‏ مُحاولة كانت ن بدو تفقولةً لي عنما ûn îj‏ لو 


lê US a,‏ بدو لی آلآ - زیر لام ÇA al‏ - مُحاولة غير 
يم Jê‏ ای . وعنلما نُظرتٌ إلى آلبحر la j‏ ذختي kûz‏ ذلك تفسیر 


الذي قال ؛ a‏ کیرٹشر وآحرون الذي b yekî‏ فه waze‏ أو شرج في 
قاع dij » AZÎ‏ هذا BT‏ او الشرع یمد داخل الكرة الأرضية كلها 
رع من الطرف AT‏ في اَی S5 dal . ۳ dih Ji‏ هذه 

ا اجر و اعتبرنها لوعا ین دراج ç‏ ولي دهشت عِنْدَما 
ا ان معط آلا س منوت بهذا اي عل الخ ین الهلا يوافق 


۳ 


قال لي : و مذ ریت انامه آلان و ات فكرة جيّدة عنها . واذا 


رخفت حول هذه الصخرة و بت بعض الشيء عن c Zalî‏ فسوف اقص 
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غريبة تُحاسيّة dina o jî‏ بسرعة فائقة . وَلَمْ تدع لنا العاصيفةٌ Şu û j‏ 
؛ قفي Jil‏ من ثلاث قائ كانث قذ أحاطث بنا çii j‏ جوم keti‏ 
biz‏ أن ری AW‏ في المرکب . 

ا ای آن احاول ولف فلك آلماصفة ذلك Û‏ اک DÎ‏ 
آنزوییین Û‏ مين میهد مثيلا لها في يانه . برد هبوبھا WÎ‏ بای 
لائر إلى إلى AJ‏ حَيْثْ Çal‏ تفه . و کان من USA‏ أن القی مَصبرة لو آم 
Gerî‏ وَأمسيك بحلقة حديديّة كانث في وسَط المركب . 

Uê a‏ ماء آلبخر ake‏ دقائق کنث خلالها çağ, dl‏ »وم 
امتح بن قير اذ لوقل غ الث اکر ماو جاك ت نو 
مع ên‏ بالحَلقَة آلحديديّة ء وبذلك AA‏ راسي wî dj‏ لاش ıi‏ 
ات مرکا آلصغير "كما de GIRT RE‏ رو چو ین Jê MÎ j u a‏ لمج 
بصورة جزئية . وف اللخظة الثالية Aka‏ ت بی مسيك ذراعي « و کان ذلك 
ای daş JEY‏ قلي قرحا به إذ j Az Az e‏ قل غرق لا dea‏ 
رَلكِنْ 5e;‏ ول فرحي إلى وف عِنْدَما وضع AÛ‏ على مَقَریة , مِنْ أذني 
رصاح بکلمة a‏ موسکوستروم » . 

* یس ف ومع اد أذ ثلرة ف کاٹ salak‏ في يلك ظة : 
J‏ اعڈت çel A50,‏ إلى احص قَدَمي و کاگما قذ del ala‏ حُمّى | 


نكن خيلها . لَقَدْ عَرَفتُ ما Ak‏ تی ی dib‏ اكلم ماد Bij‏ 
ھا dur‏ أن اذكه . Aj‏ كانت آلریاح کلضنا رات الان کٹ نوا 


ê | 





: أن لبي dibî ke‏ پللف فی بغض الأخيان نكما كنا تقوم اور 
رین أو من çaya,‏ أو ما يُقاربها عن de MÎ‏ لمح LA‏ الهدوء , 
وکا لأخي الأكبر ابن يلع nk‏ ثمانية عر غاما . > كما کان لي ثلاثة 
آلممکن ان يُساعدو نا باستگنام susuz‏ فى فترات 


سن 


Sa قان‎ xali 
. الذي كنا قم لخن لیو‎ esîl في تغريضيهمْ‎ lû a الهدوء ; ولا لم‎ 


ذلك ci‏ مر كان جد „at‏ و هذه هي الحقيقة . 


و کان ذلك A‏ خوالی ثلاث سوا » وبالشخدید في اليوع العاثير من ظ 


Ji Lelê أَعتفَ عاصیفة هَيّتْ‎ JÛJÎ نما صافنا نک هذا‎ LA < ای م‎ nê 
حیاتنا 1 على الرغم من أن آلریخ كانت 4 رخاءٌ من الجنوب الشرقی منذ‎ 


ہے کی کی سی او ہو بہت ہے ] Ti TED‏ 


واجدة . و كنا لح تلا - sakî‏ و انا - قذ عَبرنا | ulê Ji‏ في lê‏ 
i‏ الاي ب اشر وَبْعَدَ رو وَجبزة كنا ذ OU‏ قرب HET,‏ 
تازاجم ان :ق ذلك اليو م كان اوق a‏ فى اي وق 
مضی HERDÎ‏ مت كانت ساعتي شیر إلى السابعة خی تصیل 


إلى کان آلمُو سکو کا ;53 هدو šã  ءالآ e‏ تغرف أن آلهده : ۱ 


سرف يحين في الساعة الثامنة مُساء . 


سے 


و واصلنا إحازنا ûe‏ عالية تر من من دون آن کون Wa‏ 
اغیمال بان شيا خطيرًا oya aê 2 AŞE û) yu‏ الك نار تو قفت 2 


انیم وم jA Si Qel‏ اي eê‏ . وف نفس الق جاءث bêl j‏ سحابة 


1 


آلمو سكو ستروم . ويس امانا ما یُمکن آن “al bûzê‏ إا إذا وَصَلنا Mj‏ نی 
فترة آلهدوء . 
ba 8‏ ھچ E‏ ا واچ ا 

١‏ كتا قد فقذنا E A‏ وَلَمْ تعد ki‏ قذرة عل السيْطر Jê û‏ المرکب وحن 
نفع بسعة وملط أمواج کالجبال j çî‏ یلا ها طَوال حياتي و 
شی من A‏ فی السّماء على ارم من أن çola‏ کان û ja‏ ین من Ji‏ 
جانب . اي çê  ٍةريصق LA se‏ هرت Qê j‏ مباشرة دائرة و سيا 
aer] ۳.‏ س سح SA dikê‏ یں 

نار رکا ی jz‏ ذلك الذي ball‏ ی A ye‏ الفٹر . 
ع ua YE‏ ہی KÊ‏ لاف Az Esen SED‏ اس ر چ زل ے کے پلک 

١‏ حاو لت انذاكَ ان اتخدث مُم اخي ء ولکن لم يکن في استطاعته ان 
ALS AT‏ واجدّة Aa Û‏ » لن لصوت حولنا کان قَدْ علا عُلهٌ ا کےا 
ہر اف رھ سے رام ور کا اکتا کول Hû‏ 
١‏ ليم ! ! ولك ل افو ما كن يل . 

êzê ٥‏ جایشی فكرة مفزعة ء فَاَرَجْتٌ ساعتي ÊŞ‏ انها كد 
ترقت دو ڈراو سی AT‏ کت SÊY‏ في كل هذا 
الو : د قك ت 3 A‏ للع zi‏ رصن مت تلع Azadi‏ 
سناد جا سھ روہ WE‏ 
فاْفجرت با کیا نا القى بالساعة إلى عر ض المحيط . قد کان ذلك سے 
Uzu‏ إلى ما a ã&‏ کرد زسازت kır‏ ائذاك في ازج êê‏ . 


cen dk‏ يه ۳ دب هد IÊ Ê‏ ا Sêran na BIR n A ae‏ و 
ji‏ بعد فترة و جيزة جاءت موجه عالية فحملتنا معها عاليًا کاتما تهب بنا 


8 








ih‏ كيرا هو 2 أي أن ol‏ فد ذلك لأزوي Jim‏ على ال 
تلك NI‏ الغامضة التي یِکنمها بخ في اخشاه Er‏ ف طلم 
„dê‏ 

من المُستحيل أن j‏ تقول کم ca‏ لکاو كينا عول حاف انتا û‏ 
BEE‏ خوالی كه ار وو وکا عون کئے ge‏ ای 
الذاخلی مع لذلك Şî‏ ق الاش .و کان آلماء تحتنا ينخدر بزاوية 
حادةٍ » و کنث طوال هذا Gi jj‏ 0[ 
da‏ كن في ذلك wa şî‏ لمیر رکب شیک یزسیل فارغ صتغير كاد 
مربوطا پالم رکب ب ربطا محكمًا . و کان ذلك لبیل لش او >4 ci çelî‏ 


سے سے ğ‏ 


تعصف به cj‏ نكما Uca‏ أو بر . وني دَوْرَینا الأخيرة حول حافة 





ü az 0 


إلى „LAJÎ olê‏ » ثم الكفغنا Ai‏ ذلك إلى املقل تهوي el (lên ûey¬‏ 
o LE‏ . و كنت عنلما رفعثنا الموجة dê‏ نظزث من شاهق نظرة سريعة عل 
ها Jê‏ ۶و عاق تللق sall‏ ؟فية : ka Mal STA dû‏ ف anî,‏ 
۳۹4 . إن Š‏ سا رح LES‏ 


jr) وی‎ 


۱ 01ہ يض العریض‎ ua ب ما لا یلع‎ ١ 
ثول مت لعلف قزر تن‎ WÎ wai ودار‎ c BAWÎ, آلذي يُحيط‎ 
GZ û e من قو‎ dilê Han تم الق في ائجاهه آلجدید و كاله‎ . Jî 


سے وا 


الريح وَآلأمواجج ؛ و تیر ژثیر آلماء | 


۱ م 
2 ا و کا سک الف 
Ê 8,۰ #‏ 3 2 ہے تج 
ستفينة بخارية A)‏ صفیرھا ود واحدة . توقعت بطبيعة الال ki‏ سو ف 





9 یی رو ا سس ص ین اي u‏ و ی ا مو ند GA) da qê ã diz‏ 

تخوص في قاع آلذوامة 45j‏ دقيقة ا ری . ولم يكن في و سینا ان تنظرٌ إلى 
و عة aza‏ سرد an‏ فا ا و ۲ ۱3 ھک تا 1 
مرکز الدو امه ؛ بسیّب السرعة المائلة التي كنا تنطلق يها . و كان ا لمحيط الذي 1 
a, ; 4al:‏ قف آلات إلى جاییا و كانه حائط هائل يحول بینا وبين ظر ‏ 


„GAYÎ إلى‎ 


ke A-a‏ بب س حرق ص 


7 ےو و SEN.‏ ہے ی 





سا ےق مج بے ہے یا وو یں اہ ا ا کل Eme‏ نک لا ہس 2~ i‏ 
diy --‏ بای انل 2ئ إلى هذا راردا Sa‏ في Î‏ 


ره غك الموت بهذه الطريقة يقة Ab) „êj‏ ينا من کل جانب دلائل قر ة اللہ . 


ما قث له شيب o ANI,‏ - او 4 ù iê‏ اليأس - ولکن الغا ۲ 
ألمي ê‏ في في لك اللّشظة هن MAZÎ‏ ما نی تماق هذ لام و کان ) 


0 


كلك قي اڑل الا و من آلازتياك A‏ لَمْ الاجظ إلا آلمَْظرٌ العا 


„zı 31 مرو د دقيقة‎ ker A 


ماع 
û‏ لاب ان زاوية si raal‏ انت وا 


شر J a‏ ای جو کے DÊ‏ لع اوران dayı‏ خا 


دهي £ يم ê... Êz‏ سرك E‏ ار 
١‏ کان LiN jî‏ و واس dln‏ ح کیا سی أن :25 - 
ال خوالی متتصّف الطريق ad‏ آهاو ية : Çe‏ رونا ak La‏ دلگ اع 


اکر Ên‏ زد انا تور زول رق كل رز 
ما یقار به : 


كنا نزل يترا از 


آقذ çul‏ لي ذلك فرص لأن الظر حولي enê‏ أن ارين أن عي 
ام يكن AZ‏ اليد çalî‏ یل غل صفحة رام . فقڈ کان في ولعي 
ان ازی فرشا Çakî kij‏ خطام cê‏ وجوج الأشجار شیاه صتغيرة بل 
الصنادیق والبّرامیل والیضي الک | ۴ J‏ ا فی في وَعُبِي لکایل في ذلك 
اوقت » إذ A‏ کنث E‏ وَأنا ظر الموت ‏ بمحاولة 5 تخمین أي الاشیاء 


هي تلا kewê Li‏ و یراس 


2 احدّی‎ ۹ 0 ne Zal 29 ۳ 


ê 5...‏ جلت اطراقی كيد اانه ول یلق dû,‏ 


0۳ 


ای dû‏ هد 
التجارية 3 5 ~J‏ : وق وقَعث فی ide‏ أخطاء مِنْ هذا Ji‏ نوع 
ji‏ أن یط علي فكرة . 


ye‏ اش 


لام JS‏ أن بیط مَرکہنا إلى وسّطها ء ad‏ أخي توي ۳ 
an‏ ویس بالجتونٍ ‏ وفك يدي مِنْ الحَلقة مك هو 
۳3 اشعر بحرن كذلك ö edl‏ الذي شَعَرتَ به AZ Ll‏ هذا من 
Ê‏ رف i‏ كنت أغرف ان عَمَلَهُ هذا az DÎ‏ او ی خر ؛ ركت له الخلقة 
یسك يها وی آنا Ji‏ آلبرمیل . وما إن EKÎ‏ باليزميل حَتّى داز الم كا 
ُورة عتيقة > Jî‏ ع وآندَفع & م آلمياه آلدوارة في الجزء الأسفل من 
ام .ندید دعَوْتُ آله بذعاء قصیر ولت في تفسي مد Galî‏ کل ejê‏ . 













0 بالبرميل‎ Er اد‎ Gellî عِنْدما شرت باٹزول افجائي‎ ١ 
او كلو‎ WE تقذ‎ gj عنم‎ et Jê Î jj gi فد‎ 
. لماذا لم اکن خثّی آلآن فی ضراع ر وت م آلاء‎ hwa » u على‎ 
زال على و و بالسقوط إلى الحاوية‎ e5 . ما لك حي‎ bi; AŞ. ورت‎ 


ر قاق 


تَجاسَرتٌ وَفتخت عيلي . 


سآ ایی پر ٹا J‏ جب لو سے رو کر فا ۔ کی و ار E‏ # 

و لن انسی طو ال حياني ذلك المنظر الذي رايته . لقد بدا لي اچ ۱ 
وو ےہ مآ اه کے ہے ہے at MAE‏ 
ماق فى الصف الداخلي لحفرة دا عل شکل تمع قطرة ا کیلو 
silî‏ لاسرد N Lî‏ 


ہے الهاي a!‏ 


بر رقف ساحق و Jê‏ جُذران تلك الحفرة ین 


کالابتوس للامع. 3 و کاتت دور و تلور بسرعة مفز عة 1 و کان ضوع آلقمّر 
جات ف رو عته على تلا آلحذر ان J);‏ آلجزء آلسفلی مھا حتى قاع. 


المحیطہ . 


0 





„^ GI اقص عََيِكَ‎ JÎ uj. کائتِ ےپ الله کما رقم تماما‎ ١ 
ففي السّاعة‎ . uz; تجوت بالطريقة آي‎ a j كنك أن زى‎ 
ناڑا مو او کر بو قشع‎ AA مر‎ ka Beza اتالية كان‎ 
ثم‎ eî ji يكلاث لاب ستريعة‎ ( ya مرکینا‎ yij وه‎ . “Aka آتي‎ 
gU di البو اف‎ Ji < A4 وال لا حاملا أخي‎ TER 
» GUZÎ لا صف‎ aj فيه لم‎ Û uy أما آلبزميل الذي كنت‎ aa si 
آلمُخيطة بي ء داح زاويةٌ الجدار آلاء في‎ çalê م حت 205 4> في‎ 





00 


اليل day çalî‏ البزْميل بالعرکب » ê k3 ÇA)‏ البخر دون ي 


و ا چیوو iran‏ 
ê‏ . كان laz)‏ في امین GE‏ واج : إن الشيء الكبيز کان يقو 


پرشلة آھاویة sen‏ کر نآ آلضفیر مس Alı‏ ات 


آلطافية ان Ladê,‏ کبیزا من الأجسام لصفره ة الم ا ل تصیل إلى مرکز لو امة 
وج سم ار ہت 


وشاع : 
di Ji anê 2 1 5 ۳ Kê 9‏ اعت ای ۴ اس تتن سے 


ê‏ 3 عم gel‏ ہے سے يرم ہے کان سشع یہ 
کان فی محاذاتنا ASI $L Jê‏ آلان اغلى متا بكثير واننا كلما مررنا به . 


ادات المسافة SLA kû‏ . لَم 55 اکر من AUS‏ بل فرزث ان ارط 
Û‏ ٹم :و 8 2 ی رشق an‏ ہو عو و af‏ 
تفسى إلى آلیزمیل الذي کثث KL‏ به ثم افك وثاقهُ من العرکب a‏ القي 
بتفسی A‏ إلى آلاء . 
و وَحاولت j‏ إنكاني أن رح هذه REMÎ‏ لأحي یلا الإشالات 
i A5‏ شرحي Jê Ji ld‏ آلخشب التي ات بنا 4i asi;‏ 


ل يا senena.‏ شی ہپ 


tu‏ في Ji He‏ تصرف - caz‏ وك تكن ف شی اڈ zîi‏ کرٹ 


ê pêyî Jê ayan çel‏ ا شوہ 


عم 2 
ار دد 3 


0 


E a Ji 
» انهیار بيت « اشر‎ 


واد اهما شط وت دا 
uk‏ في تو کیب بن أ :2 ۰ عتما اهت من آلمکان شوت 
بائقناش ۳ Sk;‏ هذا ال عوز و کانما کان جاب yy‏ الغائمة 
المظلمة وق » وَمَعَ تلك اَلجُڈرانِ آلباردة Zalî‏ آمامي . ول اعرف WU‏ 
لشعور آلائقباض .هذا an sê‏ تا اسر کی و یں 
والمنطقة المحيطة به :12 کات افد كنتت الك الس دا قدو أمامى 
وکا ای مد ذاة فى ۶ جه عا «ê ê‏ سيو اها ا 
مضہ لجار نالو ین انتا بط anı‏ سکلت مایا ûrê.‏ 
آلمياه AS ÛJI‏ تعکس المنظر المحیط بها xaê‏ الصورة اکر WAE‏ من 
Aa Kal; „adil‏ راو el‏ اع ا 
متجهًا نحو الَبِيتِ . 

كان- رو دُريك تر - صالجت ابیت - call‏ أصدقاء الطفولة إلى 
ê‏ ولك لقتنا الأير کان ade di‏ ستوات . و کان قذ سل çe ÇÎ‏ 
ê jê‏ عاجلةً لأقومَ بزیازته A) Ji‏ في آلحقيقة di‏ رَجانی ان A AI‏ عِنْدَهُ Me‏ 
سابع Jê».‏ لي في خطابه A‏ اي ين çejî‏ نديد ؛ رض في 
RINÊ‏ ف تنل Azî‏ إلى تشیه »وله i»‏ 
افکاره المُضْطربة شتت بن sûz‏ صاوق فی j‏ ماه »فل ûji‏ 
MAÊ‏ وهانذا اماع تیب آقر. 


ف روم 





0۷ 





أن # كدو امة kay kq di‏ کش سا ونيا فک 
و کان ji Ji ÇI‏ شک „HÎ Jê‏ عِنْدَما طفو ت Jê‏ سَطح المُحيط . لَقَدْ 
بت و ى آلمکان izi çalî‏ ارام . ; Jê‏ الم مِنْ û‏ كان آلوقت 
alî‏ هأ فيه Lı SA‏ إلا أن اَمَو جج كان عاليًا بسَبّبٍ العاصفة . 

١‏ وب تر حماني er‏ لسغ نو الشالئ في silê,‏ الصيد 
اجب ری : A‏ التَمَطَني مركب صيد : و کان حا ین أمنیدقانی في 
أو فون | لکن تم يري أي واد ينه 5 çil aye‏ کل اوه ون 
ا رار اموس ا ا Er‏ 


call Hana‏ سر . وهائذا ا مرک 


ثم pêz‏ بقصتي في نم 
نز اھ بن هر ناکت تَصْديقا مِنْهُمْ . » 


01 


Abin‏ یت الرمادي الضَخم تَوَهّمْتُ شيا Aa: (ê‏ خیل 
gla aî i‏ حيط n zk,‏ كان متلا عن بای diz yil a êl‏ لله . 
diba‏ أن اكيت قا ذا مر سے لاب [ya‏ اراد 
و ایرد الاکن ٠‏ بل یل لی أن لو ام هس مايا حیط ja,‏ 
کالسّحاب برق ف عن وهس شن بصعوبة ۱ 


نے خر ا 


۳ سے افو ا ہے 75 
Pe‏ وت مر الت اله بو ضوح “4b‏ ان الج قدیم 
للغاية = 35 کان te‏ ما Jij‏ كاملا çû‏ سقط jê di û,‏ ,لک Jê‏ 
حجر من اخجاره کان کبقایا حجر AR‏ الأغر ام . ولم یظهر بالات 








۱ 


ہے. هو g‏ ھا و ê arekê j ja Ca Tı‏ ۱ 
على آلرغم من صداقتنا الحميمة خلال فترة الطفولة فان معلوماتي عنه 


ای قليلة . مد A.S‏ 4 غالا ما كان ها َو أن عائلة العريقة 

رف أفراذها يخبالهم سیر وان WÎ‏ لطامرةقذتجلث في صنورة أغمال 
َي و مُوسيقية Şedê‏ و HANÊ‏ × و كنت أغرف Ga‏ تلك اَلِخقیفة الكربية 
çalî «afi‏ يها di‏ تكن لها ای شري وق Jar‏ رما کل 
با لهذا فإن ملم العائلة (ISE j‏ کانث ث تلم آلأب للاين من 

دون انقطاع Mila.‏ فان کم çl  رشأ ea‏ تكن غي Jji‏ وَالأرضن 
ات ها êr‏ ا لك : ك العائلة الوحيدة التى تعيش 
بات , 








TU AN J WE‏ لاف 
AW le‏ 


58 میں 5 


A 2A Û aê 


ریگ Aka diaya‏ کذل بر A>‏ لاتقل غرابة : لد کن طو ال 
û ê jî‏ في J>‏ من gi‏ دید و القلق العنیف . وبانتقاله سَریعا من حالة 
إلى أخرى كان Jika dı ês az êye‏ رة یج hur î‏ إلى çıye‏ 
ثابت مان و + صوت شخص فی cA DI‏ في الشراب . 


بهذا لامتلوب تحت عَنْ dil)‏ » وَعَنْ «êj‏ آلصّادقة في رُؤيتي ‏ 
cul)‏ فس الذي ji‏ أن بنج عَنْ زيارتي لَه . lalê Mi;‏ علي Ca‏ 
wej‏ في إسْهاب وتفصيل » وَقال في وَصلف هذا آلمَرض له انه أُصابَتُ 
pûş » dne‏ أن لا علاج له . çê‏ أضاف إلى ذلك j j‏ فأ له مَرَضّ بسیط 
û‏ من Bê‏ في na ow; . J» ye û‏ كَثيرًا من kiyê sûn‏ » فیس 
فی یه أن کل إلا الام اي اطع له » وان odê‏ إلا ıê ji‏ مین çe‏ 
لقماش e‏ ولا یفوی عل تحمل رافحة الأزهار كما أن أخفت الاضواء ترذن 


عر Û E‏ ےک Mi‏ ا ر و by j)‏ ہے ھا ال RÛ‏ اق ۳۹0 رق ã û‏ مق ضرچ م 
عینیة ‏ و قد اصدر امر ۵ با لا یتسار بالبیت اي صو ات با سنشناء بعص الاصو ات 


فال : و إلى سی الل ولا اش نیت کی „ARL‏ ماش di‏ 
بل از هذه الأخداث ÇÊ . JE‏ آزئید Û‏ من دوت آي elê‏ يزيد من 
قلقی حَتّی وان كان هذا e JÎ‏ تافها . اي اشک - في حالتي. الفظيعة 
توت الا سرف بای رٹ رت انا له قي E arê j ara)‏ ان 


ال في و قر س 2 87 Ji wêy Lê 1 Rv‏ و + ت 2 1 
لقد صدمت عنلما عرفت انه لم یغادر بيته منذ عدة سئّوات 45j.‏ قال 


1١ 





۳ در 2 ۴ i. ~ê‏ هه ۰ di‏ ¬- ہے ۳ i‏ سے e‏ # 8 ع 2 
Ban‏ و مہ جا سے لے ù j‏ 4 


NN ون‎ TÊ اه سو کی سی ور‎ za ره کت ۱ لا‎ Ê 
الممر المو للقاعة .. و بعذ ذلك‎ AS لخدم حصانی ثم‎ J< اد‎ 


قادنی !< في سکوب Jê‏ آلَدید من آلسَمَرَاتِ الملتوية المظلمة ليل بي إلى 
کو سو 7 رل ... ا روا کی العا dê‏ 9 یں 
غرفة سَيْدهِ . و كان لمعظم ما رایئه و انا في الغرفة اثر غريب في تفسبي » زغم 
Zi‏ ےو لیو و ,و م یھ سے رجا ے a De‏ ڑھگ ا نے 2 
اي كنت معتادا طوال حياتي Jê‏ )$ & ما رايت من اسقيف مزركشة و ستائر 
g53 355-5‏ ج 3113 قدعة وصفوف من Zî‏ . وف Sj Alin‏ 
لح Ên DÊ a‏ ات ے سی | ER‏ الل J RE‏ خی مر و 
العائلة و انا اصْعَدٌ الذرخ » وق بدت عليه مَظاهر الخيرة و الحَو ف عِنْدَما 
راي ; „BÊ Ji‏ 
5 د لاق ۔ ميلك < an‏ ا و Fal‏ 
Ca le‏ في النهاية إلى غرفة مضيفي الفیت 
7 از di‏ عن اق سے a‏ مج نت ۳ سے تق WÊ‏ ای ب 
ذات سقف مرتفع 5 ومزدحمة الاثاث آلقدیم : و كانت عدة کتب و الات 
PN Ba Bera Ji‏ وی 8 رع ã‏ ہج عسي raê ۳ Tew Ê‏ و TÊ‏ کے + 
مُوسیقیّة SEDÎ‏ هنا وَهُناك » ونکنها لم CAS‏ شيعا من آلحَياة في المَنْظرِ العام 
افاج ع ينه # 4 RÊ q‏ لے ہے الاق وم ی ار و MÛ‏ 
للغرفة . و شعرت انني اتتفس هواء مشبعا بالحزنٍ . ۱ 
A û zz‏ عدوا #4 EN DEK LTE‏ او مکی کا ek‏ | 
رحب بي اشر بحرارة ثم جَلَسُناء واخذث انظر إليه للحظات و الشفقة تملا 





5 ا مرو کا‎ JANÊ 
حجرة واسعة مظلمة‎ ۱ 


هذه الفثرة آلو جيزة . لد کان دائمًا شاب الو جه ASI j‏ لم يكن قط في ل 
هذا الشخوب . إن عَيتيه الوامیعتین للامعتین di‏ تا لان اکتر LD‏ 
مج ین رسو مین Jê‏ و جهو »ما ره الجمیل çelî‏ فهو الان اشعث 


اف نے ا ری TAÊ‏ وی تل اد BAZ,‏ 
غير مهذب یطفو في غير نظام على و جهه ورقبته . 


1چ 


هدي كي ZÎ‏ الاح Asa‏ في قلب صديقي فک تقوم مع بارس 
vl uj‏ ۰ أو كنت اتب - و كي في حلم - إلى آلو میقٌی اي کال 
KE‏ . وَازْدادَتُ aj‏ آلصّداقةٍ نا :اد كل نا Jê Çekî‏ الآحر 
سارہ وَدَخْيلةَ لِه . وَلكِنْ کان هذا کله من ù ji‏ جڈوی إذ 7 لظلا 
الذي کان ينلا مياه قذ Ane‏ كل oll dÎ e Çê‏ سود » و کالما A‏ 
طوفان من اوس لا 2i‏ 

" موف ادکر دائمًا تلك السّاعات û, jî‏ الجادة اي Çi Êê‏ صاحب 

cn‏ اشر » لکن یس في LI yû Pa û PÛ pê3‏ ما كنا تقوم u‏ من 
مال وت . dal‏ کا لد تله ایا يا التي اصبَحَت A jalan Qal‏ 
خلال مضه لطویل »وم نف وه آئذا إلا أن ê JA‏ ذه JEY‏ 
باون ;> e‏ : باکر الرّسوع Ayê‏ یی الصفبة Aksû i‏ 
بوضیها وم يكن اناج عن هذا تفر شنا نّم ضوح LI, LÎ‏ 
یه نف نر ا j yaz‏ مَدی الصو بة التي و ŞIR‏ نا 


Ya‏ ےم 


لقذ Uj Az‏ أن فکرة إخدى موه سَهلة Çek‏ ال على لغم من 
عدم تفهمی لها ولق A yi‏ تلك الصثورة لها tji inn‏ ونا ال 
led)‏ . ققد u5‏ في ki uza ali‏ شرف في cJ bf‏ وله جنران 
منخفضة ناعمة let‏ . وَتُظْهرُ Qalê‏ الصورة Di‏ هذا الم مخف“ کیا 
عن منطج „el‏ ولکشي لم 25j)‏ جا و لي RAQ kanînê‏ 


AY 





ı : ê‏ إن ahê EZ‏ و اجه قذ (e jaz.‏ کل ca je î‏ وہنا فو 


بيب نہ بر كائناتٌ حیة . ؛ وَلَمْ اغرف ماذا اقول 


یز PEY‏ نی و کر و wi‏ کک و یہ ۲۳ a‏ اع ۳ رق NIE.‏ ; 
کا و ا بار aka ê‏ 
مزمن 220 2 اض کر 

قلبه إلا ق ن سوت beê‏ وآ سز Jê aji‏ ایض . وق J‏ 
بمرارة ÇÎ‏ أنساها : « ها موف موت Ma Qi‏ اصبح dak ZI‏ 
عائلة آخر القريقة . » وق auzala‏ مرن allkl‏ - فد كان هذا 
ستها ت ياقصى BAT‏ ولم للحظ و جردي مع اعا : WELA bê‏ 2221 
رف ÇEME‏ » وَلَمْ أذ سينا للك 3e3 DM‏ ذلك آلخرف lej.‏ 
hî tik‏ إلى صديقي فو جلنه 5 : 
طوفائا من آلڈُمو ع . 

8 Ê کسی سے‎ Lê کے ہے پھر‎ Û Wa i a از‎ a 2 Ji Û BR „zê 

چھ wênên rûye!‏ الي يسيم ہیں 
ولم تعذ تھتہ هتم بان یش او کوت “إن WEŞ Ola‏ ان وا قل Ji2‏ 





جشتها Wi,‏ ضتعيفًا » Cı;‏ زا5 اطي بل أن ها Jû ya ùe‏ ين وت ظ 


ہہ BD‏ یت ا EWÊ. Ae.‏ کا ا ہت و hisê Ee,‏ 
لا خر وقال لي ديقي في حزن يَصيف بلك الفترات التي بتر قف Lê‏ قليها : 
کو سم ہے سے FEE‏ 
(SAN ١‏ التفرقة ین هذه الفترات و بين اَمَو ت | کھت . ان علیها آلان ان 
JÊ‏ في فراشيها ء وا انا آن تراها مره احری Jê‏ $ آلحياة . » 


uk:‏ ةن Şin‏ امنتھاء لال بذك هثل ازی 





7 
٦٢ 


ù E سے سے‎ 


هدفه أن يا كد من Ji WÎ‏ مائث حفيقة قبل Wê Kul ûl‏ في مَقبْرة لعائلة . 


ابت لطلب al‏ و ساعدنه - آلقیاء بهذه AJ êka zê‏ 
ْنا - AYÎ ÇA‏ 03 - بحمل Ji‏ َة دایعل cı „ÛÎ‏ إلى غرفة pake‏ 
رطبة مظلمة ۶ jini da‏ آلمَكانٍ الذي کثث انام فيه .5 Z6‏ ولك الم a‏ 
Ah‏ فيما مضی من مان Ü3‏ لبود di‏ يره من eê hi yî‏ و کان 
مه من أزض a Wî‏ مَُطى بالشحاس » کما کان الحا بط TNÊ‏ 
J: „aî ~J‏ المؤدي إلى مرف J>‏ يآلباب الحْدیديٗ یلآ خاص Alk,‏ 
الغرفة . 

E سی سی‎ VEK BORE دہ‎ Yi 
الأ واه کنا شابن تماما‎ êi ولاخظث على الور‎ cal ê وجو‎ 
اهما كنا امین وم كانا‎ J فقال‎ AS وق لاعظ آشر ما داز في‎ 
وَرَقَبتَها لون طفیف‎ kên شاب و‎ JÎ . عاديّة‎ Ê مُتَعاطِفَيْن بصورة‎ 
ان تخص تب‎ cA ينث‎ be وک عل تا اا‎ 
DÎ صڈنا‎ ji ء بل أَرْجَعْنا الفطاء إلى مکانه وَأعْلَقَناهُ  ثم‎ Wêl م ل لر‎ 
| . الغلويٌ من یب‎ e WÎ آلحيديديٌّ ء وَرَجَعْنا إلى‎ 

بعد لائة از اَربَعة çl‏ من o WÎ‏ آلزیر لاحظتُ شيا اة 
تصرفات صّدیقی . فد أل $ نی نشاطة عاویٔ بن موسیقی وقراءة 
رس » و كا J eê‏ من )2 إلى غرفة من ون أن یل شيعا از HAN‏ 





بشَيْءٍ . وازداة شحوبٌ و weê‏ عَنْ ذي قبل » وَزالٌ êê ÇE‏ لَمَعائها . 


"1ö 





Rus 


یھ © مآ نے ا 


5017 ۱ ۹ ی 3 ۱ سے سا و سا “n” MINÎ TE‏ . 
نو سر بیس . وكا ذکرت انفا ۳۹ ااعتماد علاقة 


بالأخجار dÎ‏ لته . فد كان ری أن الطريقة التي dir AA‏ 
UE A Îî‏ من مفاث آلاشوام فل ها هيا حاصة بها کا أن 
ماء البخيرة AV‏ آلذابلة ها تَصيبٌ في تلا JÎ‏ پت اضاف قائاد 
سكيد jiyar‏ زوں ditê yee‏ اكوك اويا رآ 
5-^ بالتذریج و بصورة saa‏ بایجاد تو ع من آلهّواء اخاص بها ليحيط 
بالمکان د: ۸ 


` NEHE یوک پیر و و ےہ‎ is 


ë‏ 9 سز ا | ليتع طش د ی ۳ ۴ Bn‏ 0001 اف 


وم se.‏ لور :م اال قز : ji‏ 4 2 - 
ki‏ الصامت FIRO‏ ان . وهو الذي جعلنی على ما انا 
Ai dê » . adê‏ الضمت و انا غیر قادر عل انكر ف رد sael‏ 5 
i lÊ “DAD # Tak) lala‏ 18 ل an‏ د ع 8 n‏ * 
ذات مُساء قال لي اشر في كلمات مقتضبهة إن الليدي ماذلین قد CÊ gê‏ 
سے E‏ رق Û‏ ا Û ۳۳ Ye‏ .:َ# سس TF N‏ 
عو وی ا را . قبل أن lêji‏ في إخدى JÎ‏ 
RÊ‏ وہ 9 jê‏ رہن GES‏ ہر ان ENÎ Ê ıı‏ 
وضع في اعتبارِه لك سس الذي كانت تُعاني مِنْهُ . و باتصار كان 


4 
1٤ 


رم و م کا Ka‏ 
كلك اس في نمض Éz‏ أن dl‏ ڑا Az‏ أذ di w çak‏ , بی 
NÛ ۳ a ; 1‏ 1 : ۱ وی يا ae‏ ع 
AJ i urê‏ حاعة U‏ ذلك a‏ ۾ کان L3‏ او قات ان a‏ ! ساعات طويلة 
محاولا الإِصْغاء إلى a QÎRE çey‏ کالما كان ری شن رك ہے 
1 ۲ باء إلى ل کوب امہ كان قوقع بوث ça‏ خر 
عاد ۰ کو ی 1 per‏ 7 
دي . هل من المستغرب ان تملانی حال di:‏ بالخوف ‏ وان أشعر بان 


كي 


مخاو فه ال عة ÎÛ‏ اناگ تنتابني ؟ 


Ê 


۳ ی الا السابعة 2 او DAL]‏ بعد وفاة آلليدي مادلین A‏ اجس 7 بلك 
المشاعر . و AST‏ عيناي لا تَعْمُضان لساعاتِ طويلة وأنا احاول مقاء مة 
جراچ ام روز لک Berdî‏ وغل 
av‏ میں DA‏ الممر قة وا تروح جيئة Wê;‏ آماء الری التي 
تسوقها عاصیفة ندر پالهبوب k55.‏ الحي ol‏ ایض Jê‏ آلفراش الذي 
e8‏ ارام ولک تلك الا تو لم جد جیا 


ک٣ E‏ 
ا 
ئل کا آلریح, ۳3 از این 


a j,‏ کی کس 
تعد ب ولم اکن اذري امد من الخوف كان آزتمادي Û‏ بين dÎ jA, cad‏ 


ات 0 86 3أ سی 
ان اهد.ی و ANG ewl‏ ۳۹ اہ نے 
روغی را السريع. جيكة و ذهابا داخل آلعر فة 


ja 8 کب‎ Wir ê کیا بش‎ 


ا aren Huma a + ta‏ يل ف رن sege‏ م ۳ 
وه يحمل بصب . کالت نظرات عبني تنم عن قلق شدید . 


کہ جم ê beyana‏ تقو 
ح بي نجاة : 1 الم ترها ؟ الق لم يرا 


Baz KLA چا‎ 
¬ 


EBÊ‏ سد 


Û RE 


3 ات‎ Û 


٣ ہی‎ ۳ 


EDEN 


ٹم 


سھ یی 


RE 


ود 
ا20 بڑكیٰیم"۵۳/., 


ar ۱‏ یت ست ل شيج ین 2 SÊ)‏ ہا و درف حم رس کے : 7 
2 4 دی یں ا سم ۳ ۳ و “arê LU RT...‏ اب تہ سه دی اس او ا PE gan‏ 5 سی 
vile‏ عو سو ع کے ما امك ا 


لجس 


۱ 


جیا اق 
pa‏ دی اس ۳ 


کم ی 


کے دم شس E zîi‏ حون مس 





Ê اٹہ‎ 1 


سے ra ÛL‏ ہي ca‏ اماع n‏ فى 7 رر خر ؟ 7 * 
توقفث لد dile‏ آئی Be ZÎ‏ لكشب Az‏ ہو کان نیده ان 
پک ۴۳ „az‏ ی Ê‏ رھ" لو : e‏ وت كك : او سر ھا 
“aile lula‏ ت وا .ين ما ناء Û‏ البیت « و قلت في تفس 7ع خن 

LA في هذا ما يهمني أو‎ O j » العاصفة‎ BARÎ آلاضرار ر التي‎ ak 
رر سا‎ TVê 


کس E‏ اض 


١‏ وَعِنْدَما کل CA > ji‏ يلك Wî‏ & وَقَفَ Jê‏ ازض Zarî cı‏ اما 

و خش غاضيب ء و كان و f a,‏ خش وزع 4> ملق Jê‏ آائط منوب 
عَلَيْه : من JAR‏ هنا فد all‏ ء ومن يتل آلو خش فَلَهُ هذا ë). . k AR‏ 
رد ê ARK‏ احري وضرب زاس آلو حش Gc‏ الو حش ANV‏ أن اطلق 
سپ وه وَ سمط اَلڈر ع Jê Je‏ آلازض بجوار 
War‏ إثلرد ۱ 


ma, 5‏ لاج 


هنا EZ DA‏ انحری بالدهشة و الخوف » و اضطرِرث إلى ان ابر 
عن القراءة إذ الم ی Ga‏ شك ائذاك الي سیعٹ Ji dı ya‏ ا 
یع ذلك ıı Keja Jê‏ مترباك Jê GÊ‏ شی نی .لم 
اکن Ms‏ أن اشر d6 kur‏ مع dili‏ الاصنوات » فَالدَفَعْتُ وان ارتعد إلى 
اکر الذي لن عله wan‏ عَيناة مر کین على لباب و متا 
تحر کان ولا انیت هو سوه تقول ٠:‏ هل مت عم ak‏ 
تى وَعَدَةَ ساعات وعلة يام ; نع ذلك آم 
لقد و ضعناها 
کی قبرت۔ di‏ قل di‏ وا Layê‏ قاچ اہ ا آئی قد 


)3< وتبع 


5585 لعدّة‎ azne i „lê ا و‎ 
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۳ ... أب یا خی الت !اي لَمْ جر على الگلام .. 


1 : چ یں e‏ رل سے و Et 2 E‏ 
Cê‏ تراها . » ء ثم وَضّع مصباحه بعناية في مَامَنِ من الريج » و اسرع 
نحو الثافذة PE‏ تفع منها ريح العاصفة . 


کت العاميفةٌ الي çal ûl an‏ بنا gc Cj‏ ذلك لَمْ تكن 
اسنا لی Jinê oL‏ راک alen‏ او 

شی آلائجاهات حول ابیت والتي > مر وَالتْجَومَ - وَلكِنْ 
Eu Ê DA BALA J lana al u‏ و 
ی مها عق ZA‏ ق ne ya ~a‏ طبيعي غریپ ا ۱ 
و كان هذا SÎ‏ ء wîî‏ من آلجذران وَمِنْ ماء البحيرة . 

۳۱.۳ آ9 جار یں شی سے سوک‎ doia: nad 
لیس لامج اضلطراباتِ كهربائية في‎ ak رن هذا او الذي‎ Pa 
Û. Teya ضازة‎ Ça 3e إذ إن ایا باردة‎ MÛ الخو . ها بنا ملق‎ 
A ju أن قتع‎ alê ju sa lji سبك لت وف‎ dl ذا‎ 
» ۰ آلمفزعة ما‎ ALÎ َقْضى هذه‎ 

ات ۳ 7 أشر یسیع از ییاهر بالاسنجماع في امیماع كبير کت 
الذي Aa al ji‏ مهو را لسیر أو êl A. ese cl‏ واصّلتُ Ê‏ 
لكَماني ji‏ عشر دَقائَقٌ وَصَلنا إلى موف (çl‏ يَفْتَحِمُ فيه بطل القصّة بت 
و alal durê vê.‏ في هذا e aT‏ على At‏ آلاتي : 


عع !قرا ادس تا 


رقع لد sı pe Sa ıe şü‏ عنيفة لى کسره و | 
و كان Û Xe‏ لباب j4)‏ کسیر یکا یلا الغابة . » و فی نهاية هذه الج 


۸ 


سَمعت حر كاتها تھا الأول «çl she dU‏ ومع ذلك م رو عل الک . 
ہریت وس موا ها اها وكش ياب ومع 







اه 
Û‏ 


درس نامع و 
cel‏ ؟ أ لن gê‏ ریا إلى هنا ؟ ان شنرع E di‏ لماعي di?‏ 
ات شلوا Jê‏ ات ؟ ألا جر ا ت Mal Çal‏ ؟ » وهنا قفر 
صاخ باغل صنوته ٠:‏ أيها انون نے إلى اررق Jay‏ قف آلان خارج 
آلباب . ٠‏ 


ام 


@ E ع‎ 


ça;‏ آلبابٌ „5f‏ و کان في صوتِ اشر 1 خارقة ء و کات آلریج 
ألصابة ça‏ التي Jê CAÊ a zh‏ ماع وَهُناك جارج آلباب کاٹ 
قف لیدي ملألين وف ار yl,‏ ابھا j Ji Jı‏ داٹھا „>f‏ لث aland)‏ 
hn,‏ لباب وي ê Am hêji‏ تخو dê qa, dik. j çel‏ وهي 
laî‏ صيّحة خافتة . مات اشر لتوو من J jê‏ الصّدْمةٍ ء وَبَعْدَ 3585 واحدة 
مائت ê) ê‏ بجوارو . 
i‏ رثن لك o A‏ فة وَمِنَ SÎ‏ كله من فرط تحزفي . وَلَمْ انظر حلفي 
لا ید أن کثث anê Au‏ وای وی ملؤت يميم الأذان ٠نم‏ 
شاهَدتُ ذلك الششرع الذي bl‏ إل من قبل و أي مد من LAJÎ‏ إلى 


رھ ار رق از 


وی الأزضِ ل شاهدره 4 شع و كاله ا gayê?‏ صلی زوین 
مدان اتمه a‏ يفك افر قا عة ٠‏ اصوات آلاف الأمواج : ٤‏ تم 
الم میاه a emî‏ آلعميقة 25Î‏ ما ad‏ من خطام بت أ 


اقل س ۵ 















١‏ مغامرة في الأدغال ۸- حمد الغواص الشجاع 

۲- مغامرة فى الفضاء ۹ اللصان الغبيات 

۳- مغامرة آسبرین ٠‏ مطاردة لصوص ر السیارات 
f‏ مغامرة في الجزيرة اخضراء N‏ مغامرات السندياد البتعري 
ه ‏ مغامرة على الشاطىء ۲ - لعبة خظرة 

5 الجاسوس الطائر 1١‏ الحشرة الذهبية وق 





شر آخر ی 


لاحت لصوص الطريق YE‏ اللؤلوة السو داء 





